LIGJ
Nr.9514, daté 18.4.2006

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN EUROPIANE
“PER PUNEN E EKUIPAZHEVE TE MJETEVE TE PERFSHIRA NE TRANSPORTIN
NDERKOMBETAR RRUGOR (AETR) DHE NE PROTOKOLLIN E NENSHKRIMIT E NE
AMENDAMENTIN NR.4 TE SAJ””

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Keéshillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen Europiane “Pér punén e ekuipazheve té
mjeteve té pérfshira né transportin ndérkombétar rrugor (AETR) dhe né Protokollin e nénshkrimit e né
Amendamentin nr.4 té saj””, béré né Gjenevé mé 1 korrik 1970.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4856, daté 10.5.2006 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

MARREVESHJA EUROPIANE
NE LIDHJE ME PUNEN E EKUIPAZHEVE TE MJETEVE TE PERFSHIRA NE
TRANSPORTIN NDERKOMBETAR RRUGOR (AETR) DHE PROTOKOLLI
| NENSHKRIMIT

Béré né Gjenevé, mé 1 korrik 1970
Hyrje

Ky éshté teksti i konsoliduar i Marréveshjes europiane né lidhje me punén e ekuipazheve té
mjeteve té pérfshira né transportin ndérkombétar rrugor (AETR), béré né Gjenevé mé 1 korrik 1970.
Ky tekst pérfshin Marréveshjen origjinale (E/ECE/811;E/ECE/TRANS/564) té rishikuar nga
amendamentet 1-3.

Palét Kontraktuese,

duke déshiruar té nxisin zhvillimin dhe pérmirésimin e transportit ndérkombétar rrugor té
udhétaréve dhe té& mallrave,

té bindur né domosdoshmériné e rritjes sé sigurisé sé garkullimit rrugor, pér té rregulluar disa
kushte té punésimit né transportin ndérkombétar rrugor né pérputhje me parimet e Organizatés
Ndérkombétare té Punés dhe sé bashku té miratojné disa masa pér té siguruar respektimin e kétij
legjislacioni,

jané marré vesh pér sa mé poshté:
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Neni 1
Pérkufizime

Pér géllime té késaj Marréveshjeje:

a) “mjet” nénkupton ¢do mjet me motor ose rimorkio, ky term pérfshin ¢do kombinim
mjetesh;

b) “mjet me motor” nénkupton ¢cdo mjet té pajisur me njé motor térhegés gé garkullon né
rrugé me pajisjet e veta dhe gé normalisht shérben pér transportin rrugor té udhétaréve ose té mallrave
ose pér térhegjen né rrugé té mjeteve té pérdorura pér transportin e udhétaréve ose té mallrave; ky term
nuk pérfshin traktorét bujgésoré;

¢) “rimorkio” nénkupton ¢do mjet té destinuar pér t’u térhequr nga njé mjet me motor; ky term
pérfshin gjysmérimorkiot;

d) “gjysmérimorkio” nénkupton ¢do rimorkio té destinuar pér t’u giftuar me njé mjet me
motor né njé ményreé té tillé qé ajo té mbéshtetet pjesérisht mbi mjetin me motor duke mundésuar gé
njé pjesé e réndésishme e peshés dhe e ngarkesés sé saj té pérballohen nga mjeti me motor;

e) “térési mjetesh” nénkupton ¢do mjet té ciftézuar gé hyn né garkullimin rrugor si njé njési e
vetme;

f) “peshé maksimale, e autorizuar” nénkupton peshén maksimale té€ mjetit t€ ngarkuar, e
deklaruar si e pranueshme nga autoriteti kompetent i shtetit né té cilin mjeti éshté regjistruar;

g) “transport rrugor” nénkupton ¢do udhétim té kryer prej njé mjeti té caktuar pér transportin e
udhétaréve ose té mallrave né rrugé té hapura pér pérdorimin publik, bosh ose me ngarkesg;

h) “transport ndérkombétar rrugor” nénkupton ¢do transport rrugor gé pérfshin kalimin e té
paktén njé kufiri;

i) “shérbime té rregullta té udhétaréve” nénkupton shérbimet gé sigurojné transportin e
udhétaréve té kryera sipas njé frekuence dhe mbi njé itinerar té pércaktuar, kéto shérbime mund té
marrin dhe té 1éné udhétaré né pika géndrimi té fiksuara paraprakisht:

Njé rregullore gé rregullon operimin e shérbimeve ose njé dokument i ngjashém me té, i
miratuar nga autoritetet publike kompetente té Paléve Kontraktuese dhe té publikuara nga
transportuesi pérpara fillimit t& zbatimit, do té pércaktojé kushtet e transportit, né ményré té posagme
frekuencén, oraret, tarifat dhe detyrimin pér té transportuar, pér sa kohé gé kéto kushte nuk jané té
parashikuara né njé ligj ose urdhéresé.

Shérbimet, pavarésisht se cili éshté organizatori, gé sigurojné transportin e kategorive té
pércaktuara té udhétaréve duke pérjashtuar udhétarét e tjeré, pérsa kohé gé kéto shérbime kryhen sipas
kushteve té pércaktuara né nénparagrafin e paré té kétij pérkufizimi, do té konsiderohen gjithashtu si
shérbime té rregullta. Kéto shérbime, né ményré té posacme shérbimet gé sigurojné transportin e
punétoréve nga dhe pér né vendimin e punés apo vendbanimin e tyre ose transportin e nxénésve nga
dhe pér né shkolla apo vendbanimin e tyre do té& quhen mé poshté “shérbime té rregullta té posacme”.

j) “drejtues mjeti” nénkupton ¢do person, me pagesé ose jo, gé drejton njé mjet transporti edhe
gjaté njé periudhe té shkurtér ose gé éshté né bordin e mjetit pér ta drejtuar até né ¢cdo kohé gé kjo
mund té kérkohet;

k) “anétar ekuipazhi nénkupton njé drejtues mjeti ose njé nga personat vijues, me pagesé ose
jo:

i) njé ndihmés drejtues mjeti ose ¢do person gé shogéron drejtuesin e mjetit me géllim gé ta
asistojé até né manovra té caktuara dhe gé me raste merr pjesé efektivisht né njé pjesé té operacioneve
té transportit, edhe pse nuk éshté drejtues mjeti né kuptimin e paragrafit (j) té kétij neni;

ii) njé fatorino ose ¢cdo person gé shogéron drejtuesin e njé mjeti gé transporton udhétaré dhe
gé éshté ngarkuar né ményré té posagcme té kontrollojé biletat ose dokumente té tjera qé i japin té
drejtén udhétaréve té udhétojné me até mjet;

1) “jav&” nénkupton periudhén ndérmjet orés 00.00 té dités sé héné deri né orén 24.00 té dités
sé dielé;

m) “pushim” nénkupton ¢do periudhé té pandérpreré kohe prej té paktén njé ore, kohé té cilén
drejtuesi i mjetit vendos lirisht se si ta kalojé.
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Neni 2
Qéllimi

1. Kjo Marréveshje do té zbatohet né territorin e ¢do Pale Kontraktuese pér ¢do transport
ndérkombétar rrugor té kryer nga ¢do mjet i regjistruar né territorin e Palés Kontraktuese té
sipérpérmendur ose né territorin e ¢do Pale tjetér Kontraktuese.

2. Pavarésisht nga sa mé sipér: a) nése gjaté njé transporti ndérkombétar rrugor njé ose shumé
anétaré té ekuipazhit nuk dalin nga territori i vendit ku ata ushtrojné normalisht aktivitetin e tyre
profesional, Pala Kontraktuese pérgjegjése pér kété territor mund té mos zbatojé dispozitat e késaj
Marréveshjeje kundrejt atij ose atyre anétaréve té ekuipazhit.

b) pér sa kohé gé Palét Kontraktuese, né territoret e té ciléve pérshkohen, nuk bien dakord
ndryshe ndérmjet tyre, kjo Marréveshje nuk do té zbatohet pér transportin ndérkombétar rrugor té
mallrave té kryera nga:

1. Mjetet gé kryejné transport mallrash, pesha maksimale e autorizuar e té cilave, pérfshiré dhe
até té rimorkiove ose gjysmérimorkiove, nuk i kalon 3.5 tonét;

2. Mjetet gé kryejné transport té udhétaréve gé sipas tipit té konstruksionit dhe té pajisjeve té
tyre, jané té afta pér té transportuar maksimalisht nénté persona, duke pérfshiré dhe drejtuesin e mjetit
dhe qé jané té destinuara pér kété géllim;

3. Mjetet gé kryejné transport té udhétaréve né shérbime té rregullta né linja, pérshkimi i té
cilave nuk i kalon 50 kilometrat;

4.Mjetet, shpejtésia maksimale e autorizuar e té cilave nuk i kalon 30 kilometrat né orég;

5. Mijetet e pérdorura ose gé kontrollohen prej shérbimeve té Forcave té Armatosura, té
mbrojtjes civile, té zjarrfikésve dhe té forcave pérgjegjése pér rendin publik;

6.Mijetet e pérdorura pér shérbime né lidhje me mbeturinat dhe ujérat e zeza, pér shérbime né
lidhje me mbrojtjen ndaj pérmbytjeve, pér shérbime né lidhje me ujin, gazin dhe elektricitetin, pér
shérbime né lidhje me mirémbajtjen dhe kontrollin e autostradave, pér shérbime né lidhje me hegjen e
plehrave, pér shérbime komunikimi telegrafik dhe telefonik, pér shérbime né lidhje me dérgesat
postare, pér shérbime né lidhje me transmetimin radiofonik dhe televiziv, si dhe pér shérbime né lidhje
me zbulimin e léshuesve ose marrésve té radio-televizionit;

7. Mjetet e pérdorura né raste urgjence ose qé kryejné misione shpétimi;

8. Mjetet e specializuara gé kryejné detyra mjekésore;

9. Mjetet gé transportojné materiale cirku ose panairesh;

10. Mjetet e specializuara pér riparime;

11. Mijetet gé kryejné prova né rrugé me géllim pérmirésimin teknik, riparimin ose
mirémbajtjen, si dhe mjetet e reja ose té transformuara té pa véna ende né garkullim;

12. Mjetet qé pérdoren pér transportin jo komercial té pasurive private;

13. Mijetet gé pérdoren pér mbledhjen e qguméshtit né ferma ose gé ¢ojné né ferma bidonat e
gumeéshtit ose té prodhimeve té quméshtit té destinuara pér ushgimin e bagétise.

Neni 3
Zbatimi i disa dispozitave té Marréveshjes pér transportin rrugor té kryer
nga mjetet e regjistruara né territoret e shteteve jo Palé Kontraktuese

1. Cdo Palé Kontraktuese do té zbatojé né territorin e saj ndaj transportit ndérkombétar rrugor
té kryer nga ¢do mjet i regjistruar né territorin e njé shteti jo Palé Kontraktuese e késaj Marréveshjeje
dispozita jo mé pak kérkuese se ato gé jané parashikuar nga nenet 5,6,7,8,9 dhe 10 té késaj
Marréveshjeje.

2. Cdo Palé Kontraktuese, né rastin e njé mjeti té regjistruar né njé shtet jo Palé Kontraktuese
té késaj Marréveshjeje mund té kérkojé vetém fletét e regjistrimit ditor té plotésuara me doré nga
drejtuesi i mjetit né vend té pajisjes sé kontrollit né pérputhje me specifikimet e aneksit té késaj
Marréveshjeje.

Neni 4
Parimet e pérgjithshme

Cdo Palé Kontraktuese mund té zbatojé minimume mé té larta ose maksimume mé té uléta se
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ato té parashikuara né nenet 5 deri né 8. Dispozitat e késaj Marréveshjeje megjithaté mbeten té
zbatueshme pér drejtuesit e mjeteve té pérfshira né transportin ndérkombétar me mjete té regjistruara
né njé shtet tjetér Palé Kontraktuese ose jo Kontraktuese.

Neni 5
Ekuipazhi

1. Mosha minimale e drejtuesve té mjeteve gé kryejné transport té mallrave do té jeté si mé
poshté vijon:

a) 18 vje¢ pér mjete, duke pérfshiré ku éshté e pérshtatshme, rimorkiot ose gjysmérimorkiot,
pesha maksimale e autorizuar e té cilave éshté mé e vogél ose e barabarté me 7.5 toné;

b) pér mjetet e tjera: 21 vjec ose 18 vjeg, me kusht gé personi i interesuar té keté njé certifikaté
aftésie profesionale, té njohur nga njé prej Paléve Kontraktuese gé konfirmon pérfundimin e njé kursi
formimi pér drejtues mjeti té destinuar pér transport rrugor mallrash. Palét Kontraktuese do té
informojné njéra-tjetrén pér nivelin minimal t& kurseve kombétare té formimit pér drejtues mjeti té
kérkuara né vendet e tyre dhe kushtet e tjera té pérshtatshme té zbatueshme ndaj drejtuesve té mjeteve
té destinuara pér transportin e mallrave né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Drejtuesit e mjeteve gé kryejné transporte té udhétaréve do té jené té paktén 21 vjec.

Drejtuesit e mjeteve gé kryejné transporte té udhétaréve né udhétime gé kalojné njé rreze prej
50 kilometrash prej pikés sé géndrimit té zakonshém té mjetit do té pérmbushin gjithashtu njérin prej
kushteve vijuese:

a) té paktén gjaté njé viti té kené ushtruar aktivitetin e drejtuesit t& mjetit gé kryen transport té
mallrave, pesha maksimale e autorizuar e té cilave té jeté mé e madhe se 3.5 toné;

b) té paktén gjaté njé viti té kené ushtruar aktivitetin e drejtuesit té mjetit gé kryen transport té
udhétaréve né udhétime, gé kalojné njé rreze prej 50 kilometrash prej pikés sé géndrimit té& zakonshém
té mjetit, ose té ndonjé tipi tjetér té transportit té udhétaréve gé nuk i nénshtrohet késaj Marréveshjeje
pér aq kohé sa autoriteti kompetent &shté bindur se ata kané fituar né két& ményré pérvojén e
domosdoshme;

C) té zotérojné njé certifikaté aftésie profesionale qé konfirmon kryerjen e njé kursi formimi té
drejtuesit t€ mjetit pér transport rrugor té udhétaréve té njohur nga njé prej Paléve Kontraktuese.

Neni 6
Periudha e drejtimit té mjetit

1. Kohézjatja e drejtimit t& mjetit midis dy pushimeve ditore ose midis njé pushimi ditor dhe
njé pushimi javor, gé¢ mé poshté do té quhet “periudha e drejtimit ditor” nuk do té kalojé nénté oré.
Ajo mund té zgjatet deri né dhjeté oré jo mé shumé se dy heré né javé.

Pas njé maksimumi prej gjashté periudhash té drejtimit ditor, drejtuesi i mjetit do té marré njé
pushim javor té tillé, si¢c pércaktohet né paragrafin 3 té nenit 8.

Periudha e pushimit javor mund té jeté né fund té dités sé gjashté, nése kohézgjatja e
pérgjithshme e drejtimit té mjetit gjaté gjashté ditéve nuk e kalon njé maksimum qé i korrespondon
totalit té gjashté periudhave té drejtimit ditor.

Né rastin e transportit ndérkombétar té udhétaréve, i ndryshém nga ai i shérbimeve té
rregullta, fjalét “gjashté” dhe “i gjashté” qé figurojné né paragrafét e dyté dhe té treté, zévendésohen
respektivisht me fjalét “dymbédhjeté” dhe “i dymbédhjeté”.

2. Kohézgjatja e pérgjithshme e drejtimit té€ mjetit nuk duhet té kalojé néntédhjeté oré pér cdo
periudhé dyjavore.

Neni 7
Pushimet

1. Pas katér oré e gjysmé drejtimi té mjetit, drejtuesi do té béjé njé pushim prej té paktén dyzet
e pesé minutash, me pérjashtim té rastit kur fillon njé periudhé pushimi.

1438



2. Ky pushim mund té zévendésohet nga pushime prej té paktén pesémbédhjeté minutash
secili, t& ndérthurura né periudhén e drejtimit ose menjéheré pas késaj periudhe né ményré gé té
respektohen dispozitat e paragrafit 1.

3. Gjaté kétyre pushimeve, drejtuesi nuk mund té kryejé puné té tjera. Pér géllime té kétij neni
koha e pritjes dhe koha e kaluar pa drejtuar mjetin né njé mjet né Iévizje, né njé traget ose né njé tren
nuk do té konsiderohen si puné té tjera.

4. Pushimet e kryera sipas dispozitave mé sipér nuk mund té konsiderohen si periudha
pushimi ditor.

Neni 8
Periudhat e pushimit

1. Né cdo periudhé prej njézet e katér orésh, drejtuesi i mjetit pérfiton njé periudhé pushimi
ditor prej té paktén njémbédhjeté orésh pa ndérprerje, qé jo mé shumé se tre heré né javé mund té
reduktohet né njé minimum prej nénté orésh pa ndérprerje me kusht gé njé periudhé pushimi
korresponduese t’i jepet pér kompensim pérpara fundit té javés vijuese.

Ditét kur pushimi nuk reduktohet né pérputhje me paragrafin e paré, pushimi mund té merret
né dy ose tre periudha té ndara gjaté 24 oréve, njé nga té cilat té jeté té paktén teté oré pa ndérprerje.
Né kété rast kohézgjatja minimale e pushimit ditor do té rritet né dymbédhjeté oré.

2. Gjaté cdo periudhe prej tridhjeté orésh né té cilén kur njé mjet ka né bord dhe drejtohet nga
té paktén dy drejtues mijeti, secili prej tyre pérfiton njé pushim ditor prej té paktén teté orésh pa
ndérprerje.

3. Gjaté cdo jave, njé nga periudhat e pushimit té€ pérmendura né paragrafét 1 dhe 2 do té jepet
bashké me pushimin javor me njé kohézgjatje prej 45 orésh pa ndérprerje. Kjo periudhé pushimi mund
té reduktohet né njé minimum prej 36 orésh pa ndérprerje, nése ajo merret né vendin e géndrimit té
zakonshém té mjetit ose né pikén e géndrimit té zakonshém té drejtuesit t& mjetit ose né njé minimum
prej 24 orésh pa ndérperje, nése ajo merret jashté kétyre vendeve. Cdo shkurtim kompensohet me njé
kohé pushimi té barabarté e marré né bllok pérpara fundit té javés sé treté gé vijon javén né fjalé.

4. Njé periudhé pushimi javor gé fillon né njé javé dhe gé zgjatet né javén vijuese mund t’i
bashkohet njérés ose tjetrés nga kéto javé.

5. Né rastin e transportit té udhétaréve né té cilét zbatohet paragrafi 1, paragrafi i katért i nenit
6, atéheré njé periudhé pushimi javor mund té shtyhet né javén gé vijon dhe mund té bashkohet me
pushimin javor té javés sé dyté.

6. Té gjitha pushimet e marra si kompensim pér reduktimin e periudhave té pushimeve ditore
dhe/ose javore do té bashkohen me njé pushim tjetér té paktén prej teté orésh dhe do té jepen, me
kérkesén e té interesuarit, né vendin e géndrimit té zakonshém té mjetit ose né pikén e géndrimit té
zakonshém té drejtuesit té mjetit.

7. Pushimet ditore mund té béhen né mjet, nése ai éshté i pajisur me njé krevat dhe kryhen kur
mjeti éshté i ndaluar.

8. Pa paragjykuar dispozitat e paragrafit 1 mé sipér, né rastin kur, né fushén e transportit té
mallrave té udhétaréve, njé drejtues mjeti shogéron njé mjet mbi njé traget ose njé tren, atéheré
pushimi ditor mund té ndérpritet njé heré té vetme, me kusht gé té plotésohen kushtet vijuese:

- pjesa e pushimit ditor e marré né toké duhet té jeté né gjendje té vendoset pérpara ose pas
pjesés sé pushimit ditor t& marré né bordin e tragetit ose trenit;

- periudha midis dy pjeséve té pushimit ditor duhet té jeté sa mé e shkurtér té jeté e mundur
dhe né asnjé rast nuk mund té kalojé njé oré pérpara hipjes né traget ose tren ose pas zbritjes, duke
pérfshiré edhe formalitetet doganore né procedurat e hipjes apo zbritjes né traget ose tren;

- gjaté té dy pjeséve té pushimit ditor, drejtuesi i mjetit duhet té keté mundésiné e fjetjes né
krevat.
Periudha e pushimit ditor, e ndérpreré né kété ményré, do té zgjatet me dy oré.

Neni 9
Pérjashtimet
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Me kusht gé té mos kompromentohet siguria rrugore dhe me géllim gé atij t’i lejohet té arrijé
né njé piké géndrimi té pérshtatshme, drejtuesi i mjetit mund té shmangé zbatimin e dispozitave né
kété Marréveshje né masén e duhur pér té garantuar siguriné e udhétaréve, té mjetit ose té ngarkesés sé
tij. Drejtuesi i mjetit do té shénojé llojin dhe motivin e moszbatimit té dispozitave né kété Marréveshje
mbi fletén e regjistrimit té pajisjes sé kontrollit ose né regjistrin e tij té shérbimit.

Neni 10
Pajisja e kontrollit

1. Palét Kontraktuese do té parashikojné instalimin dhe pérdorimin né mjetet e regjistruara né
territorin e tyre té njé pajisjeje kontrolli né pérputhje me dispozitat vijuese:

a) Pajisja e kontrollit né kuptimin e késaj Marréveshjeje, pérsa u pérket kushteve té tij té
konstruksionit té instalimit, t& pérdorimit dhe té kontrollit do t'u pérgjigjet dispozitave té késaj
Marréveshjeje, duke pérfshiré kétu edhe aneksin e saj. Pajisja e kontrollit gé éshté né pérputhje me
dispozitat e kétij neni do té konsiderohet ajo pajisje, qé, pérsa i pérket kushteve té tij t& konstruksionit,
té instalimit, t& pérdorimit dhe té kontrollit, &shté né pérputhje me Rregulloren e Késhillit (EEC)
nr.3821/85 té datés 20 dhjetor 1985.

b) Nése nuk éshté e mundur gé njé pajisje kontrolli e instaluar né njé mjet té pérdoret
normalisht dhe né ményré té pérshtatshme, ¢cdo anétar ekuipazhi do té regjistrojé me doré, duke
pérdorur simbole grafike té pérshtatshme, treguesit gé lidhen me periudhat e tij té¢ veprimtarisé
profesionale dhe té pushimeve né fletén e regjistrimit.

c) Nése pér shkak té largimit nga mjeti, anétarét e ekuipazhit nuk kané gené né gjendje té
pérdorin pajisjen, ata do té shénojné me doré né fletén e regjistrimit, duke pérdorur simbole grafike té
pérshtatshme, periudhat e ndryshme qé i korrespondojné veprimtarisé sé tyre profesionale gjaté
periudhés kur ata ishin té larguar nga mjeti.

d) Anétarét e ekuipazhit gjithmoné do té kené me vete dhe do té paragesin pér kontroll fletét e
regjistrimit té javés né vazhdim dhe té dités sé fundit té javés sé méparshme gjaté té cilave ata kané
drejtuar mjetin.

e) Anétarét e ekuipazhit do té kujdesen gé pajisja e kontrollit té jeté né puné dhe té punojé né
ményré korrekte dhe gé né rast difekti ai té riparohet sa mé shpejt gé té jeté e mundur.

2. Punédhénési do t’u dorézojé drejtuesve té mjeteve njé numér té mjaftueshém té fletéve té
regjistrimit duke pasur parasysh karakterin individual té kétyre fletéve, kohézgjatjen e shérbimit dhe
detyrimin pér té zévendésuar fletét e démtuara ose té marra nga njé punonjés i kontrollit. Punédhénési
do t’i japé drejtuesit té mjetit vetém fleté té njé modeli té miratuar té pérshtatshém pér t’u pérdorur me
pajisjen e instaluar né bordin e mjetit.

3. Ndérmarrjet do té ruajné fletét e regjistrimit té plotésuara né pérputhje me dispozitat e
paragraféve b, e dhe d té pikés 1 té kétij neni gjaté njé periudhe prej té paktén 12 muajsh pas datés sé
regjistrimit té fundit dhe t’ua paragesin ato punonjésve té ngarkuar me kontrollin pas kérkesés sé
kétyre té fundit.

Neni 11
Mbikéqgyrja nga sipérmarrja

1. Sipérmarrja do té organizojé shérbimin e transportit rrugor né njé ményré té tillé qé anétarét
e ekuipazhit té jené né gjendje té shqyrtojné dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Ajo do té mbikéqyré rregullisht periudhat e udhétimit dhe té punéve té tjera, si dhe orét e
pushimit, dhe pér kéto do té shérbejné té gjitha dokumentet gé ajo disponon, té tilla si librezat
individuale té kontrollit. Nése sipérmarrja konstaton shkelje té késaj Marréveshjeje, atéheré ajo do t’u
japé fund atyre pa vonesé dhe do té marré masa pér té evituar pérséritjen e tyre, pér shembull duke
ndryshuar oraret dhe itineraret.

3. Eshté ndaluar gé té shpérblehen drejtuesit e mjeteve té punésuar, qofté me shpérblime ose
me shtesé page né varési té distancés sé pérshkuar dhe/ose té véllimit té mallrave té transportuara, me
pérjashtim té rasteve kur kéto shpérblime jané té njé natyre té tillé gé nuk kompromentojné siguriné
rrugore.
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Neni 12
Masat pér zbatimin e Marréveshjes

1. Gdo Palé Kontraktuese do té marré té gjitha masat e pérshtatshme pér té siguruar
respektimin e dispozitave té késaj Marréveshjeje, né vecanti népérmjet kontrolleve té njé niveli té
pérshtatshém té kryera né rrugé dhe né mjediset e sipérmarrjes. Administratat kompetente té Paléve
Kontraktuese do té informojné njéra-tjetrén pér masat e pérgjithshme té marra pér kété géllim.

2. Palét Kontraktuese do t’i japin njéra-tjetrés ndihmé té ndérsjellé pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje, si dhe pér kontrollin e saj.

3. Né kuadrin e késaj ndihme té ndérsjellé, autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese do
t’i komunikojné njéra- tjetrés té gjitha informacionet qé zotérojné né lidhje me:

- shkeljet e késaj Marréveshjeje té kryera nga personat jorezidenté dhe ¢do sanksion té zbatuar
pér shkelje té tilla;

- sanksionet e zbatuara nga njé Palé Kontraktuese pér rezidentét e saj pér shkelje té tilla té
kryera né njé Palé tjetér Kontraktuese.

NEé rastin e shkeljeve serioze ky informacion do té pérfshijé sanksionet e zbatuara.

4. Nése gjaté njé kontrolli né rrugé té drejtuesit t€ njé mjeti té regjistruar né njé Palé tjetér
Kontraktuese konstatimet e kryera japin arsye té mjaftueshme gé té vlerésohet se jané kryer shkelje gqé
nuk jané té zbatueshme gjaté kétij kontrolli né mungesé té elementeve t& domosdoshém, autoritetet
kompetente té Paléve Kontraktuese né fjalé do t’i japin njéra-tjetrés asistencé me qgéllim gartésimin e
situatés. Né rastin kur pér ta béré kété veprim, Pala Kontraktuese kompetente vepron pérmes njé
kontrolli né mjediset e sipérmarrjes, rezultatet e kétij kontrolli i béhen té njohura Palés tjetér
Kontraktuese né fjalé.

Neni 13
Dispozita té pérkohshme

Dispozitat e nenit té ri 10 “Pajisja e kontrollit” nuk do té béhen té detyrueshme pér vendet gé
jané béré Palé Kontraktuese té késaj Marréveshjeje pérpara datés 24 prill 1965. Pér kéto Pala
Kontraktuese, dispozitat e nenit té vjetér 12 “Libreza e kontrollit individual” dhe neni i vjetér 12 bis
“Pajisja e kontrollit” do té vazhdojné té jené né fugqi.

Neni 14
Dispozita pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje do té jeté e hapur pér nénshkrim deri né datén 31 mars 1971 dhe pas késaj
date pér aderim pér shtetet anétare té Komisionit Ekonomik pér Europén dhe shtetet e pranuara né
Komision né cilésiné e vézhguesit, né pérputhje me paragrafin 8 t& mandatit té kétij Komisioni.

2. Kjo Marréveshje do té jeté subjekt ratifikimi.

3. Instrumentet e ratifikimit ose té aderimit do té depozitohen prané Sekretarit té Pérgjithshém
té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara.

4. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né ditén e njégind e tetédhjeté pas depozitimit té
instrumentit té teté té ratifikimit ose aderimit.

5. Pér ¢do shtet, gé do té ratifikojé kété Marréveshje ose do té aderojé né té pas depozitimit té
instrumentit té teté té ratifikimit ose té aderimit t& pérmendur né paragrafin 4 té kétij neni, kjo
Marréveshje do té hyjé né fugi ditén e njégind e tetédhjeté pas datés sé depozitimit nga ky shtet té
instrumentit té ratifikimit ose aderimit.

Neni 15

1. Cdo Palé Kontraktuese mund ta denoncojé kété Marréveshje népérmjet njé njoftimi me
shkrim gé i adresohet Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara.

2. Denoncimi do té hyjé né fugi ditén e njéqind e tetédhjeté pas datés né té cilén Sekretari i
Pérgjithshém do té pranojé njoftimin.
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Neni 16

Kjo Marréveshje nuk do té jeté mé e vlefshme nése pas hyrjes sé saj né fuqi, gjaté cfarédo
periudhe prej dymbédhjeté muajsh pa ndérprerje, numri i Paléve Kontraktuese do té jeté mé i vogél se
tre.

Neni 17

1.Cdo shtet kur do té nénshkruajé kété Marréveshje ose do té depozitojé instrumentin e tij té
ratifikimit ose té aderimit ose né ¢cdo moment t€ métejshém, mund té deklarojé népérmjet njé njoftimi
me shkrim té adresuar Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara, se
vlefshméria e késaj Marréveshjeje do té shtrihet né té téré ose né njé pjesé té territoreve gé ai shtet
pérfagéson né planin ndérkombétar. Kjo Marréveshje do té zbatohet né territorin ose territoret e
pércaktuara né njoftim nga dita e njégind e tetédhjeté pas datés sé marrjes sé kétij njoftimi nga
Sekretari i Pérgjithshém ose, nése né kété daté kjo Marréveshje nuk ka hyré akoma né fugi, nga data e
hyrjes sé saj né fuqi.

2.Cdo shtet, gé né pérputhje me paragrafin mé sipér, ka béré njé deklaraté, duke e béré kété
Marréveshje té zbatueshme né njé territor té cilin ai shtet pérfagéson né planin ndérkombétar, mund ta
denoncojé kété Marréveshje né lidhje me territorin e sipérpérmendur né pérputhje me nenin 15 mé
Sipér.

Neni 18

1. Cdo Marréveshje midis dy ose mé shumé Paléve Kontraktuese lidhur me interpretimin ose
zbatimin e késaj Marréveshjeje, pér aq sa éshté e mundur, do té zgjidhet népérmjet negociatave midis
paléve né konflikt.

2. Cdo mosmarréveshje gé nuk éshté zgjidhur népérmjet negociatave do t’i nénshtrohet
gjykimit té arbitrazhit nése njé nga Palét Kontraktuese né konflikt e kérkon até dhe pér rrjedhojé do t’i
dérgohet njé ose disa arbitrave té€ zgjedhur bashkérisht né marréveshje nga palét né konflikt. Nése
brenda tre muajve nga data e kérkesés pér arbitrazh, palét né konflikt nuk arrijné t& merren vesh pér
zgjedhjen e njé arbitri ose disa arbitrave, secila nga palét mund t’i kérkojé Sekretarit t& Pérgjithshém té
Organizatés s& Kombeve té Bashkuara té caktojé njé arbitér té vetém tek i cili té dérgohet
mosmarréveshja pér gjykim.

3. Vendimi i arbitrit ose i arbitrave té caktuar né pérputhje me paragrafin e méparshém do té
jeté i detyrueshém pér Palét Kontraktuese né konflikt.

Neni 19

1. Cdo shtet, né momentin kur do ta nénshkruajé ose do ta ratifikojé kété Marréveshje ose do
té aderojé né té, mund té deklarojé gé ai nuk do ta konsiderojé veten té lidhur me paragrafét 2 dhe 3 té
nenit 18 té késaj Marréveshjeje. Palét e tjera Kontraktuese nuk do t’i zbatojné kéto paragrafé ndaj ¢cdo
Pale Kontraktuese gé do té béjé njé rezervé té tillé.

2. Nése gjaté depozitimit té instrumentit té tij té ratifikimit ose té aderimit, njé shtet formulon
njé rezervé tjetér nga ato té parashikuara né paragrafin 1 té kétij neni, Sekretari i Pérgjithshém i
Organizatés sé Kombeve té Bashkuara do t’ua komunikojé kété rezervé shteteve gé kané depozituar
tashmé instrumentin e tyre té ratifikimit ose té aderimit dhe nuk e kané denoncuar mé tej kété
Marréveshje. Rezerva e béré do té pranohet nése, né afatin prej gjashté muajsh duke filluar nga data e
kétij komunikimi, asnjé nga kéto shtete nuk ka kundérshtuar pranimin e tij. Né rast té kundért rezerva
nuk do té pranohet, depozitimi i instrumentit té ratifikimit ose i aderimit té kétij shteti do té kryhet pa
pasoja dhe pse shteti gé e ka béré nuk e ka térhequr até. Pér zbatimin e kétij paragrafi, kundérshtimi i
shteteve, aderimi ose ratifikimi i té cilave éshté kryer sipas kétij paragrafi duke mos sjellé pasoja pérsa
i pérket rezervave gé jané formuluar, nuk do t& merret parasysh.

3. Pér ¢cdo Palé Kontraktuese, rezerva e sé cilés éshté miratuar né protokollin e nénshkrimit té
késaj Marréveshjeje ose gé do té formulojé njé rezervé né pérputhje me paragafin 1 té kétij neni ose
bén njé rezervé qé éshté pranuar né pérputhje me paragrafin 2 té kétij neni, né ¢do moment mund ta
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térhegé kété rezervé népérmjet njé njoftimi me shkrim té adresuar Sekretarit té Pérgjithshém.
Neni 20

1. Pasi kjo Marréveshje ka hyré né fugi gjaté tre vjetéve, ¢cdo Palé Kontraktuese, népérmjet
njoftimit té adresuar Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara, mund té
kérkojé thirrjen e njé konference pér té revizionuar Marréveshjen. Sekretari i Pérgjtihshém do t’ua
njoftojé kété kérkesé té gjitha Paléve Kontraktuese dhe do té thérrasé njé konferencé revizioni nése, né
njé afat prej katér muajsh, gé fillon nga njoftimi qé atij i éshté adresuar, té paktén njé e treta e Paléve
Kontraktuese do t’i njoftojé miratimin e késaj kérkese.

2. Nése njé kolnferencé thirret né pérputhje me paragrafet e méparshém, Sekretari i
Pérgjithshém pér até do té njoftojé té gjitha Palét Kontraktuese dhe ato do t’i ftojé qé brenda njé afati
prej tre muajsh té paragesin propozimet gé ato do té déshironin té shqyrtoheshin nga konferenca.
Sekretari i Pérgjithshém do t’u komunikojé té gjitha Paléve Kontraktuese rendin provizor té dités sé
konferencés, si dhe tekstin e kétyre propozimeve té paktén tre muaj pérpara datés sé hapjes sé
konferencés.

3. Sekretari i Pérgjthshém do té ftojé né cdo konferencé té thirrur né pérputhje me kété nen té
gjitha shtetet e nénvizuara né paragrafin 1 té nenit 14 té késaj Marréveshjeje.

Neni 21

1. Cdo Palé Kontraktuese mund té propozojé njé ose disa amendamente pér kété Marréveshje.
Teksti i ¢do projektamendamenti do t’i komunikohet Sekretarit t& Pérgjithshém té Organizatés sé
Kombeve té Bashkuara, i cili do t’ia komunikojé até pér dijeni té gjitha Paléve Kontraktuese dhe
shteteve té tjera té pérmendura né paragrafin 1 té nenit 14 té késaj Marréveshjeje.

2. Brenda njé afati prej gjashté muajsh gé fillon nga data e komunikimit té
projektamendamentit nga Sekretari i Pérgjithshém, cdo Palé Kontraktuese mund t’i bgjé té njohur
Sekretarit té Pérgjithshém:

a) se ajo ka vérejtje pér amendamentin e propozuar, ose

b) se megjithése e pranon projektin, kushtet e nevojshme té kétij pranimi nuk plotésohen ende
prej kétij shteti.

3. Pérderisa njé Palé Kontraktuese gé ka dérguar njoftimin e parashikuar né paragrafin 2 b té
kétij neni nuk do t’i keté njoftuar Sekretarit té Pérgjithshém pranimin e tij, brenda njé afati prej nénté
muajsh gé fillon nga mbarimi i afatit prej gjashté muajsh i parashikuar pér njoftimin, ajo mund té
paragesé njé vérejtje pér amendamentin e propozuar.

4. Nése njé vérejtje formulohet ndaj projektamendamentit né kushtet e parashikuara né
paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, amendamenti do té konsiderohet i papranuar dhe pa asnjé pasojé.

5. Nése asnjé vérejtje nuk éshté formuluar ndaj projektamendamentit né kushtet e parashikuara
né paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, amendamenti do té pranohet né datén si mé poshté vijon:

a) nése asnjé Palé Kontraktuese nuk ka dérguar njé njoftim né pérputhje me paragrafin 2 b té
kétij neni, né mbarim té afatit prej gjashté muajsh té€ nénvizuar né paragrafin 2 té kétij neni;

b) nése té paktén njé Palé Kontraktuese ka adresuar njé njoftim né pérputhje me paragrafin 2 b
té kétij neni, né datén mé té afért nga dyja datat vijuese:

- data né té cilén té gjitha Palét Kontraktuese qé kané adresuar njé njoftim té tillé do té
njoftojné Sekretarin e Pérgjithshém pér pranimin e projektit prej tyre, daté gé do té konsiderohet edhe
si mbarimi i afatit prej gjashté muajsh t€ pérmendur né paragrafin 2 té kétij neni nése té gjitha
pranimet jané njoftuar para mbarimit té kétij afati; ose

- data né té cilén mbaron afati prej nénté muajsh té pérmendur né paragrafin 3 té kétij neni.

6. Cdo amendament i pranuar do té hyjé né fugi tre muaj pas datés né té cilén ai do té jeté
pranuar.

7. Sekretari i Pérgjithshém, sa mé shpejt gé té jeté e mundur, do t’i adresojé té gjitha Paléve
Kontraktuese njé njoftim pér t'u béré té ditur atyre nése éshté formuluar njé vérejtije kundér
projektamendamentit né pérputhje me paragrafin 2a té kétij neni dhe nése njé ose shumé Palé
Kontraktuese i kané adresuar atij njé njoftim né pérputhje me paragrafin 2b té kétij neni. Né rastin kur
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njé ose disa Palé Kontraktuese i kané adresuar njé njoftim té tillé, ai do t’i njoftohet té gjitha Paléve
Kontraktuese nése Pala ose Palét Kontraktuese gé kané béré njé njoftim té tillé béjné njé vérejtje
kundér projektamendamentit ose e pranojné até.

8. Pavarésisht nga procedura e amendamentit e parashikuar né paragrafét 1 deri né 6 té kétij
neni, aneksi i késaj Marréveshjeje mund té modifikohet né Marréveshje midis administratave
kompetente té té gjitha Paléve Kontraktuese; nése administrata kompetente e njé Pale Kontraktuese ka
deklaruar gé e drejta e saj kombétare e detyron até gé té miratojé Marréveshjen me marrjen e njé
autorizimi special pér kété géllim ose me miratimin nga njé organ legjislativ, atéheré pranimi i
administratés kompetente té Palés Kontraktuese né fjalé pér ndryshimin e aneksit do té konsiderohet si
i dhéné vettm né momentin kur kjo administraté kompetente do t’i deklarojé Sekretarit té
Pérgjithshém qé autorizimet ose miratimet e kérkuara jané marré. Marréveshja midis administratave
kompetente do té fiksojé datén e hyrjes né fuqi té aneksit té ndryshuar dhe mund té parashikojé gé
gjaté njé periudhe transitore aneksi i vjetér i ndryshuar do té mbetet né fugi né térési ose né njé pjesé té
caktuar njékohésisht me aneksin e ndryshuar.

Neni 22

1. Shtojcat 1 dhe 2 té aneksit té késaj Marréveshjeje mund té amendohen sipas procedurés sé
pércaktuar né kété nen.

2. Me Kkérkesé té njé Pale Kontraktuese, cdo amendament i shtojcave 1 dhe 2 té aneksit té
késaj Marréveshjeje, propozuar nga kjo Palé Kontraktuese do té shqyrtohet nga grupi kryesor i punés i
transportit rrugor t& Komisionit Ekonomik pér Europén.

3. Nése miratohet me votén e shumicés sé anétaréve té pranishém me té drejté vote, dhe nése
kjo shumicé pérbén shumicén e Paléve Kontraktuese té pranishme me té drejté vote, amendamenti do
t’i komunikohet pér pranim administratave kompetente té té gjitha Paléve Kontraktuese nga Sekretari i
Pérgjithshém.

4. Amendamenti do té pranohet nése, brenda njé afati prej gjashté muajsh gé pason datén e
kétij njoftimi, mé pak se njé e treta e administratave kompetente té Paléve Kontraktuese i njoftojné
Sekretarit té Pérgjithshém vérejtje ndaj amendamentit.

5. Cdo amendament i pranuar do t’i komunikohet té gjitha Paléve Kontraktuese nga Sekretari i
Pérgjithshém dhe do té hyjé né fuqgi tre muaj pas datés sé kétij njoftimi.

Neni 23

Pérvec njoftimeve té parashikuara né nenet 20 dhe 21 té késaj Marréveshjeje, Sekretari i
Pérgjithshém i Organizatés sé Kombeve té Bashkuara do t’i njoftojé shteteve té pérmendura né
paragrafin 1 t& nenit 14 té késaj Marréveshjeje:

a) c¢do ratifikim dhe aderim né pérputhje me nenin 14 té késaj Marréveshjeje;

b) ¢do daté né té cilén kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né pérputhje me nenin 14 té késaj
Marréveshjeje;

¢) ¢do denoncim né pérputhje me nenin 15 té késaj Marréveshjeje;

d) cdo abrogim té késaj Marréveshjeje né pérputhje me nenin 16 té késaj Marréveshjeje;

e) ¢do njoftim té marré né pérputhje me nenin 17 té késaj Marréveshjeje;

f) ¢do deklaraté dhe njoftim té marré né pérputhje me nenin 19 té késaj Marréveshjeje;

g) ¢do hyrje né fuqgi té njé amendamenti né pérputhje me nenin 21 té késaj Marréveshjeje.

Neni 24

Protokolli i i nénshkrimit t& késaj Marréveshjeje do té keté té njéjtén fuqgi, vleré dhe
kohézgjatje me veté Marréveshjen, pjesé integrale e sé cilés ajo éshté.

Neni 25

Pas datés 31 mars 1971, origjinali i késaj Marréveshjeje do té depozitohet prané Sekretarit té
Pérgjithshém té Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara, qé do t’i dérgojé njé kopje té vértetuar ¢do
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shteti té nénvizuar né paragrafin 1 té nenit 14 té késaj Marréveshjeje.

ANEKS
PAJISJA E KONTROLLIT

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
1.MIRATIMI TIP

Neni 1

Aplikimet pér miratimin e njé lloji té pajisjes sé kontrollit ose té€ njé modeli té fletés sé
regjistrimit, té shogéruara me specifikimet e pérshtatshme do t’i dorézohen njé Pale Kontraktuese nga
prodhuesi ose agjenti i tij. Asnjé aplikim né lidhje me ndonjé lloj té pajisjes sé kontrollit ose té njé
modeli té fletés sé regjistrimit nuk mund t’i dorézohet mé shumé se njé Pale Kontraktuese.

Neni 2

Njé Palé Kontraktuese do té japé miratimin e saj pér ¢do lloj té pajisjes sé kontrollit ose ¢do
model té fletés sé regjistrimit gé plotéson kérkesat e vendosura né shtojcén 1 té kétij aneksi, me kusht
gé Pala Kontraktuese té jeté né gjendje té kontrollojé pérputhshmériné e modeleve té prodhimit me
prototipet e miratuara.

Cdo modifikim ose shtesé ndaj njé modeli té miratuar duhet t¢ marré miratimin tip shtesé nga
Pala Kontraktuese e cila ka dhéné miratimin e paré tip.

Neni 3

Palét Kontraktuese do té pajisin aplikantin me njé marké miratimi, e cila duhet té jeté né
pérputhje me modelin e treguar né shtojcén 2 pér ¢do lloj té pajisjes sé kontrollit ose modeli té fletés
sé regjistrimit gé ato miratojné sipas nenit 2.

Neni 4

Autoritetet kompetente té Palés Kontraktuese té cilés i éshté dorézuar aplikimi pér miratimin
tip, né lidhje me ¢do lloj té pajisjes sé kontrollit ose modelit té fletés sé regjistrimit gé ato miratojné
ose refuzojné té miratojné, duhet t’i dérgojné autoriteteve té Palés tjetér Kontraktuese njé kopje té
certifikatés sé miratimit, té€ shogéruar me kopje té specifikimeve pérkatése jo mé voné se pas njé
periudhe njémujore ose, nése éshté késhtu, t’i njoftojné ato autoritete se miratimi éshté refuzuar. Né
rast refuzimi ato do t& komunikojné arsyet e vendimit té tyre.

Neni 5

1. Nése njé Palé Kontraktuese, e cila ka I&shuar miratimin tip si¢ parashikohet né nenin 2,
zbulon se disa pajisje té kontrollit ose fleté regjistrimi gé mbajné markén e miratimit tip té cilén e ka
Iéshuar, nuk pérputhen me prototipin gé ka Iéshuar, do t& marré masat e nevojshme pér t’u siguruar gé
modelet e prodhimit té pérputhen me prototipet e miratimit. Masat e marra, nése éshté e nevojshme,
mund té shtrihen deri né térhegjen e miratimit tip.

2. Njé Palé Kontraktuese e cila ka léshuar miratimin tip do té térhegé njé miratim té tillé nése
pajisja e kontrollit ose fleta e regjistrimit qé éshté miratuar nuk éshté né pérputhje me kété aneks ose
shtojcat e tij, ose shfag né pérdorim ndonjé difekt t& pérgjitnshém, i cili nuk e pérmbush géllimin e saj.

3. Nése njé Palé Kontraktuese gé ka lé&shuar miratimin tip njoftohet nga njé Palé tjetér
Kontraktuese pér njé nga rastet e pérmendura né paragrafét 1 dhe 2, pasi té konsultohet me Palén e
dyté Kontraktuese, do t& marré hapat e vendosur né kéto paragrafé sipas paragrafit 5.

4. Njé Palé Kontraktuese gé verifikon se ka ndodhur njé nga rastet e pérmendura né paragrafin
2, mund té ndalojé deri né njé njoftim té dyté nxjerrjen né treg ose vénien né pérdorim té pajisjes sé
kontrollit ose fletéve té regjistrimit, kjo zbatohet edhe pér rastet e pérmendura né paragrafin 1, né
lidhje me pajisjen e kontrollit ose fletét e regjistrimit, té cilat jané pérjashtuar nga verifikimi fillestar,
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nése prodhuesi, pas paralajmérimit pérkatés, nuk e pérshtat pajisjen me modelin e miratuar ose me
kérkesat e kétij aneksi. Né ¢do rast, autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese do té njoftojné
njéra-tjetrén brenda njé muaji, pér ¢do térheqje t& miratimit tip ose t& ndonjé mase tjetér té marré né
pérputhje me paragrafét 1, 2 dhe 3 dhe do té parashtrojé arsyet e njé veprimi té tillé.

5.Nése njé Palé Kontraktuese e cila ka Iéshuar miratimin tip mohon ekzistencén e ndonjé rasti
té parashtruar né paragrafét 1 ose 2 gé i éshté béré i ditur, Palét Kontraktuese té interesuara do té
pérpigen ta zgjidhin kété kontradikté.

Neni 6

1. Njé aplikues pér miratimin tip té njé modeli fleté regjistrimi do té deklarojé né aplikimin e
tij llojin ose llojet e pajisjes sé kontrollit né té cilén fleta né fjalé pércaktohet té pérdoret dhe do té
sigurojé pajisjen e pérshtatshme té njé lloji ose llojeve né funksion té géllimit té testimit té fletés.

2. Autoritetet kompetente té secilés Palé Kontraktuese do té shénojné né certifikatén e
miratimit t&€ modelit té fletés sé regjistrimit llojin ose llojet e pajisjes sé kontrollit pér té ciléen mund té
pérdoret ai model flete.

Neni 7

Palét Kontraktuese ndalohen té refuzojné regjistrimin e ndonjé mjeti té pajisur me né pajisje
kontrolli, ose té ndalojné hyrjen né shérbim apo pérdorimin e njé mjeti té tillé pér ndonjé arsye lidhur
me faktin se mjeti éshté i pajisur me njé pajisje té tillé, nése pajisja mban markén e miratimit té
pérmendur né nenin 3 dhe pllakén e instalimit té pérmendur né nenin 9.

Neni 8

Té gjitha vendimet né pérputhje me kété aneks, qé refuzojné ose térhegin miratimin e njé lloji
té pajisjes sé kontrollit ose modeli té fletés sé regjistrimit do té specifikojé me detaje arsyet mbi té cilat
bazohen. Njé vendim do t’i komunikohet palés sé interesuar, e cila né té njéjtén kohé do té informohet
pér zhdémtimet e mundshme pér té, sipas ligjeve té Palés Kontraktuese dhe té kufizimeve té afateve
kohore pér ushtrimin e kétyre zhdémtimeve.

ILINSTALIMI DHE INSPEKTIMI
Neni 9

1. Pajisja e kontrollit mund té instalohet ose riparohet nga mekaniké ose ofigina té miratuara
nga autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese pér até géllim, pasi kéto té fundit, nése déshirojné,
té kené dégjuar mendimet e prodhuesve té interesuar.

2. Mekanika ose oficina e miratuar do té vendosé né marké specifike mbi vulat gé vendos.
Autoritetet kompetente té Palés Kontraktuese do té mbajné njé regjistér té markave té pérdorura.

3. Autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese do t’i dérgojné njéra-tjetrés listat e tyre té
mekanikéve ose oficinave té miratuara, si dhe kopje té markave té pérdorura.

4. Pér té vértetuar se instalimi i pajisjes sé kontrollit éshté kryer né pérputhje me kérkesat e
kétij aneksi, do té pérdoret njé pllaké instalimi, e vendosur si¢ parashikohet né shtojcén 1.

I11. PERDORIMI | PAJISJES
Neni 10

Punédhénési dhe drejtuesi i mjetit do té jené pérgjegjés pér monitorimin e funksionimit té
pajisjes.

Neni 11
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1. Drejtuesit e mjetit nuk do té pérdorin fleté regjistrimi té papastra ose té démtuara. Fletét do
té jené t& mbrojtura.

Né rast démtimi té njé flete gé mban té dhénat, drejtuesit e mjetit do té bashkélidhin fletén e
démtuar me njé fleté rezervé té pérdorur pér ta zévendésuar ateé.

2. Drejtuesit e mjetit do té pérdorin fletén e regjistrimit ¢cdo dité né té cilén ata ngasin mjetin,
duke filluar nga momenti gé e marrin né ngarkim. Fleta e regjistrimit nuk do té térhiget pérpara
pérfundimit té periudhés ditore té& punés, vetém me pérjashtim té rastit kur autorizohet térhegja e saj.
Ndalohet pérdorimi i fletés sé regjistrimit pér t& mbuluar njé periudhé mé té gjaté se ajo pér té cilén
éshté synuar. Kur si rezultat i té genurit larg mjetit, njé drejtues nuk éshté né gjendje té pérdoré
pajisjen e pérshtatur pér mjetin, periudhat e kohés do té regjistrohen né fleté ose me doré, ose né
ményré automatike apo me mjete té tjera, né ményré té lexueshme dhe pa e ndotur fletén.

Nése ka mé shumé se njé drejtues né bord té mjetit, drejtuesit e mjetit do té amendojné fletét e
regjistrimit sipas nevojés, né ményré gé informacioni i pérmendur né kapitullin 1 deri 3 té shtojcés 1 té
jeté regjistruar né fletén e regjistrimit té drejtuesit té mjetit gé éshté duke ngaré aktualisht.

3. Pajisja e kontrollit do té projektohet né ményré gé njé oficer inspektimi i autorizuar, nése
éshté e nevojshme pas hapjes sé pajisjes, té mund té lexojé té dhénat né lidhje me nénté orét gé i
paraprijné kohés sé kontrollit pa deformuar, démtuar ose njollosur fletén né ményré té pariparueshme.

Mé tej, pajisja e kontrollit do té projektohet né ményré gé, edhe pa e hapur kuting, té
verifikohet se jané mbajtur té dhénat.

4. Kur kérkohet nga njé oficer inspektimi i autorizuar pér té béré kété gjé, drejtuesi i mjetit
duhet té jeté né gjendje té paragesé fletét e regjistrimit pér javén aktuale dhe né ndonjé rast pér ditén e
fundit té javés sé kaluar né té cilén ai ka drejtuar mjetin.

ANEKSI
SHTOJCA 1
KERKESA PER NDERTIMIN, TESTIMIN, INSTALIMIN DHE INSPEKTIMIN

I.PERKUFIZIME

Né kété shtojcé, termi:

a) “pajisje kontrolli” nénkupton pajisjen e synuar pér t’u instaluar né mjetet rrugore pér té
treguar dhe regjistruar automatikisht ose gjysmé automatikisht detajet e 1évizjes sé kétyre mjeteve dhe
té disa periudhave té punés sé drejtuesve té tyre.

b) “fleté regjistrimi” nénkupton njé fleté té pércaktuar pér té pranuar dhe ruajtur té dhéna té
regjistruara, pér t’u vendosur né pajisjen e kontrollit dhe né té cilén mekanizmi i shénimit té kétij té
fundit pérshkruan njé regjistrim té vazhdueshém té informacionit gé duhet regjistruar.

c) “konstante e pajisjes sé kontrollit” nénkupton karakteristikén numerike qé jep vlerén e
sinjalit té hyrjes sé nevojshme pér té€ marré treguesin dhe regjistrimin e njé distance té pérshkuar prej 1
km; kjo konstante duhet té shprehet gofté né rrotullime pér kilometér (k=...rrot/km), qofté né impulset
pér kilometér (k=...imp/km).

d) “koeficient karakterisitk i mjetit” nénkupton karakteristikén numerike gé jep vlerén e
sinjalit té daljes, té Iéshuar nga pjesa e parashikuar né mjet pér rakordimin e saj me pajisjen e kontollit
(té marré né dalje té kutisé sé shpejtésisé né disa raste dhe né rrota té mjetit né raste té tjera), kur mjeti
pérshkuan distancén prej 1 km té matur né kushtet normale té provés (shih kapitullin VI paragrafi 4 i
késaj shtojce). Koeficienti karakteristik shprehet qofté né rrotullime pér kilometér (é=...rrot/km), qofté
né impulse pér kilometér (é=...imp/km);

e) “ rreth efektiv i gomave né rrugé” nénkupton distancat mesatare té€ pérshkimit té ¢cdo rrote
gé véné né lévizje mjetin (rrotat aktive) gjaté njé rrotllimi té ploté. Masa e kétyre distancave duhet té
béhet né kushte normale té provés (shih kapitullin VI paragrafi 4 i késaj shtojce) dhe shprehet né
formén “1=...mm”.

Il. KARAKTERISTIKAT DHE FUNKSIONET E PERGIJITHSHME TE PAIJISJES SE
KONTROLLIT

Pajisja e kontrollit duhet té béjé regjistrimin e elementeve té méposhtme:

1. distancén e pérshkuar nga mjeti;

2. shpejtésiné e mjetit;
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3. kohét e udhétimit;

4. kohét e tjera té punés ose té gatishmérisé;

5. ndérprerjet e punés dhe periudhat e pushimit ditor;

6. hapjen e kutisé gé pérmban fletén e regjistrimit;

7. pér pajisjen elektronike té kontrollit gé funksionon mbi bazén e sinjaleve té transmetuara né
ményré elektronike nga sensori i distancés dhe i shpejtésisé, mat ¢do ndérprerje té furnizimit me mé
shumé se 100 milisekonda té pajisjes sé regjistrimit (pérjashtuar ndricimin), té furnizimit té sensorit té
distancés dhe té shpejtésisé dhe ¢cdo ndérprerje té sinjalit té sensorit té distancés dhe té shpejtésisé.

Pér mjetet gé pérdoren nga dy drejtues mjetesh, pajisja e kontrollit duhet té lejojé regjistrimin
e kohéve té theksuara né pikén 3, 4 dhe 5 né ményré té njékohshme dhe té diferencuar né dy fleté té
veganta.

I1I.KUSHTET E NDERTIMIT TE PAJISJES SE KONTROLLIT

A. TE PERGJITHSHME

1. Pajisja e kontrollit do té pérfshijé sa mé poshté vijon:

a) pajisje treguese:

- té distancés sé pérshkuar (llogaritja shumatore);

- 16 shpejtésisé (shpejtésimatés);

- té kohéve (oré);

b) pajisje regjistruese qé pérmbajné:

- njé regjistrues té distancés sé pérshkuar;

- njé regjistrues té shpejtésisé;

- njé ose disa regjistrues kohoré gé pérmbushin kushtet e vendosura né kapitulli I11, C4;

C) njé pajisje shénuese gé tregon né ményré té ndaré né fletén e regjistrimit:

- ¢do hapje té kutisé qé pérmban kété fleté;

- pér pajisjet elektronike té kontrollit, si¢ pércaktohet né pikén 7 té kapitullit I1, cdo ndérprerje
té furnizimit mé t& madhe se 100 milisekonda té pajisjes sé kontrollit (me pérjashtim té& ndrigimit), jo
mé voné se momenti i rifurnizimit;

- pér pajisjet elektronike té kontrollit si¢ pércaktohen né pikén 7 té kapitullit 11, ¢do ndérprerje
e furnizimit mé e madhe se 100 milisekonda té sensorit té distancés dhe té shpejtésisé dhe ¢do
ndérprerje té sinjalit té sensorit té distancés dhe té shpejtésise.

2. Pérfshirja né pajisje e mjeteve té tjera nga ato té listuara mé lart nuk duhet té
kompromentojé miréfunksionimin e pajisjeve detyruese dhe as té pengojé leximin e tyre.

Pajisja e kontrollit duhet té dorézohet pér miratim té ploté, sé bashku me ¢do pajisje té tillé
shtesé.

3. Materiale

a) Cdo element pérbérés i pajisjes sé kontrollit duhet té realizohet me materiale té njé
stabiliteti dhe rezistence mekanike t€¢ mjaftueshme dhe nga karakteristika elektrike dhe manjetike té
géndrueshme.

b) Cdo modifikim né njé pjesé pérbérése té pajisjes sé kontrollit ose né natyrén e materialeve
té pérdorura pér prodhimin e saj duhet té miratohet, pérpara se té hidhet né prodhim, nga autoriteti qé
ka Iéshuar miratimin tip pér pajisjen e kontrollit.

4. Matja e distancés sé pérshkuar

Distancat e pérshkuara mund té maten dhe té regjistrohen ose:

- duke pérfshiré lévizjen para dhe mbrapa, ose

- duke pérshiré vetém lévizjen para.

Cdo regjistrim i lévizjeve prapa nuk duhet té ndikojé absolutisht né gartésiné dhe saktésiné e
regjistrimeve té tjera.

5. Matja e shpejtésisé

a) Niveli i matjes sé shpejtésisé do té jeté né pérputhje me até gé pérmendet né certifikatén e
miratimit tip.

b) Frekuenca dhe pajisja amortizuese e mekanizmit té matjes duhet té jené té tilla gé pajisjet
treguese dhe regjistruese té shpejtésisé té mund t& ndjekin ndryshimet e shpejtésisé deri né 2 m/s?, né
kufijté e tolerancave té pranuara.

6. Matja e kohés (ora)
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a) Kontrolli i mekanizmit té regjistrimit té orés duhet té gjendet né brendési té njé kutie gé
pérmban fletén e regjistrimit, ¢do hapje e sé cilés duhet té shénohet automatikisht né fletén e
regjistrimit.

b) Nése mekanizmi i lévizjes para i fletés sé regjistrimit kontrollohet nga ora, periudha gjaté té
cilés kjo e fundit do té miréfunksionojé pasi té jeté kurdisur plotésisht, duhet té jeté té& paktén 10 pér
gind mé e madhe se periudha e regjistrimit gqé i korrespondon ngarkesés maksimale té fletés sé
pajisjes.

7. Ndri¢imi dhe mbrojtja

a) Mjetet vizuale té pajisjes sé kontrollit duhen té pajisen me njé ndricim té mjaftueshém
joverbues.

b) Pér kushte normale té pérdorimit, té gjitha pjesét e brendshme té pajisjes sé kontrollit duhet
té mbrohen kundrejt lagéshtirés dhe pluhurit. Pérvec késaj ato duhet té ruhen kundrejt prishtjes sé
mbéshtjelljeve té vulosura.

B. MJETET VIZUALE

1. Treguesi i distancés sé pérshkuar (regjistruesi i distancés)

a) Vlera mé e vogél e ndarjeve té pajisjes sé kontrollit gé shpreh distancén e pérshkuar duhet
té jeté 0.1 km. Shifrat qé shprehin hektometrat duhet té jené té ndara nga ato gé shprehin kilometra té
ploté.

b) shifrat e regjistruesit té distancés duhet té jené qartésisht té lexueshme dhe té kené njé
lartési té dukshme té paktén 4 mm.

¢) Regjistruesi i distancés duhet té lexojé deri té paktén 99 999,9 km.

2. Treguesi i shpejtésisé (matési i shpejtésisé)

a) Brenda kufijve té matjes, shkalla e shpejtésisé duhet té gradohet né ményré uniforme me 1,
2, 5 ose 10 km/oré. Vlera e njé ndarjeje té shpejtésisé (intervali kohor midis dy ndarjeve té
njépasnjéshme) nuk duhet té kalojé 10 pér gind té shpejtésisé maksimale gé tregon shkallézimi.

b) kufiri i treguar pértej atij t& matur nuk nevojitet té tregohet me shifra.

C) gjatésia e ¢cdo hapésire né shkallé gé i korrespondon njé diferencé té shpejtésisé prej 10
km/oré nuk duhet té jeté mé e vogél se 10 mm.

d) Né njé tregues me shigjeté, distanca midis shigjetés dhe fushés sé pajisjes sé kontrollit nuk
duhet té kalojé 3 mm.

3. Treguesi i kohés (ora)

Treguesi i kohés duhet té jeté i dukshém nga jashté pajisjes sé kontrollit dhe leximi duhet té
jeté i sigurt, i lehté dhe jo i dypkuptimté.

C. PAJISJIET REGJISTRUESE

1. Té pérgjithshme

a) Né cdo pajisje, cilado qofté forma e fletés sé regjistrimit (shirit ose disk), duhet té
parashikohet njé marké gé lejon njé vendosje korrekte té fletés sé regjistrimit, né ményré qé té
sigurohet pérputhshméria ndérmjet kohés sé treguar nga ora dhe kohés sé shénuar né fleté.

b) Mekanizmi gé vé né lévizje fletén e regjistrimit duhet té garantojé gé ajo té lévizé pa
pengesé dhe té vendoset e té higet lirshém.

c) Pér fletét e regjistrimit né formé disku, pajisja e lévizjes para duhet té kontrollohet nga
mekanizmi i orés. N& kété rast, lévizja me rotacion e fletés do té jeté e vazhdueshme dhe uniforme, me
njé shpejtési minimale prej 7 mm/oré né bordin e brendshém té kurorés garkulluese qé pércaktojné
Zonén e regjistrimit té shpejtésisé.

Né pajisjet e tipit me shirit, kur pajisja e lévizjes para té fletéve kontrollohet nga njé
mekanizém ore, shpejtésia e lévizjes drejtvizore para do té jeté té paktén 10 mm/oré.

d) Regjistrimet e distancés sé pérshkuar té shpejtésisé sé mjetit dhe té hapjes sé kutisé gé
pérmban fletén ose fletét e regjistrimit duhet té jené automatike.

2. Regjistrimi i distancés sé pérshkuar

a) Cdo distancé e pérshkuar prej 1 km duhet té paragitet me diagram népérmjet njé
zhvendosjeje prej té paktén 1 mm té koordinatés korresponduese.

b) Po ashtu, pér shpejtésité gé ndodhen né kufijté superioré té kufijve té matjes, diagrama e
pérshkimeve duhet té jeté e garté dhe e lexueshme.
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3. Regjistrimi i shpejtésisé

a)cilado gofté forma e fletés sé regjistrimit, gjilpéra e regjistrimit té shpejtésisé duhet té keté
njé parim njé lévizje drejtvizore dhe perpendikulare me drejtimin e zhvendosjes sé fletés sé
regjistrimit.

Megjithaté, njé lévizje né trajté kurbe e gjilpérés mund té pranohet nése plotésohen kushtet e
méposhtme:

- gjurma nga gjilpéra éshté perpendikulare me rrethin mesatar (né rastin e fletéve né formé
disku) ose me aksin e zonés sé rezervuar pér regjistrimin e shpejtésisé (né rastin e fletés né formé
shiriti);

- raporti midis rajonit té kurbuar té gjurmés sé pérshkuar nga gjilpéra dhe gjerésisé sé zonés sé
rezervuar té regjistrimit té shpejtésisé nuk duhet té jeté mé i ulét se 2,4:1, cilado gofté forma e fletés sé
regjistrimit;

- gjurmét e ndryshme té shkallés kohore duhet té pérshkojné zonén e regjistrimit sipas njé
kurbe té té njéjtit rajon si gjurma e pérshkruar nga gjilpéra. Distanca midis vijave né shkallén kohore
duhet té pérfagésojé njé periudhé jo mé té gjaté se njé oré.

b) Cdo variacion né shpejtési prej 10 km/oré duhet té paragitet né diagram nga njé variacion
prej té paktén 1.5 mm i koordinatés korresponduese.

4. Regjistrimi i kohés

a) Pajisja e kontrollit duhet t& ndértohet né até ményré qé gjithmoné té regjistrojé kohén e
drejtimit né ményré krejt automatike dhe gé té jeté né gjendje, pérmes operimit ku té jeté e nevojshme
té njé pajisjeje ndérruese, té regjistrojé né ményré té ndaré periudhat e tjera kohore si vijon:

i) me shenjén: kohén e drejtimit;

ii) me shenjén: té gjitha periudhat e tjera té punés;

iii) me shenjén: periudhat e tjera té disponueshmérisé, kryesisht;

- kohén e pritjes, gé nénkupton periudhén gjaté sé cilés drejtuesit nuk jané té detyruar té
géndrojné né vendin e tyre té punés, pérvecse kur duhet t’i pérgjigjen thirrjeve t¢ mundshme, me
géllim gé té ndérmarrin ose rimarrin drejtimin e mjetit apo té béjné puné té tjera;

- kohén e kaluar pérkrah njé drejtuesi té mjetit, kur mjeti éshté né lévizje;

- kohén e kaluar né njé shtrat rrethanor, kur mjeti éshté né lévizje;

iv) me shenjén: ndérprerjet e punés dhe periudhat e pushimit ditor.

Cdo Palé Kontraktuese mund té lejojé gé té gjitha periudhat e kohéve té lartpérmendura né
pikén ii) dhe iii), té regjistronen nén shenjén e vendosur né fletét e regjistrimit té pérdorura né mjetet e
regjistruara né territorin e saj.

b) Duhet té jeté e mundur, nga karakteristikat e gjurméve, pozicionet e tyre relative dhe nése
éshté e nevojshme shenjave té parashtruara né paragrafin 4 a) té dallosh gartésisht ndérmjet
periudhave té ndryshme kohore.

Periudhat e ndryshme kohore duhet té diferencohen nga njéra-tjetra né diagram nga
ndryshimet né dendésiné e gjurméve pérkatése ose nga ¢do sistem tjetér, té paktén i barabarté nga
piképamja e lexueshmérisé dhe e interpretimit té lehté té diagramés.

c) Né rastin e mjetit t& pérdorur nga njé ekip i pérbéré prej mé shumé se njé drejtues,
regjistrimet e parashikuara né paragrfin 4 a) duhet té realizohen né dy fleté té vecanta, secila e dhéné
pér njé drejtues. Né kété rast, lévizja para e fletéve té vecanta duhet té sigurohet nga njé mekanizém i
vetém ose nga njé mekanizém i sinkronizuar.

D.PAJISJA E MBYLLJES

1. Kutia gé pérmban fletén ose fletét e regjistrimit dhe kontrollin e mekanizmit pér vendosjen
e orés duhet té jeté e pajisur me njé bravé.

2. Cdo hapje e kutisé gé pérmban fletén ose fletét e regjistrimit dhe kontrollin e mekanizmit
pér vendosjen e orés duhet té shénohet automatikisht mbi fletén ose fletét.

E. MBISHKRIMET

1. Fusha e pajisjet sé kontrollit duhet té keté mbishkrimet e méposhtme:

- prané shifrés sé treguar nga treguesi i distancés, njésia e matjes sé distancés, treguar me
shkurtimin “km”,

- prané shkallés sé shpejtésisé, mbishkrimi “km/oré”,

-néhapésirén pérkatése té matésit té shpejtésisé té shénohet “Vmin...km/oré, Vmax...km/oré”.
Ky mbishkrim nuk éshté i nevojshém nése ai figuron né pllakén pérshkruese té pajisjes.
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Megjithaté, kéto kérkesa nuk zbatohen pér pajisjet e kontrollit t&é miratuara pérpara datés 10
gusht 1970.

2. Pllaka pérshkuese duhet té jeté e vendosur né pajisje dhe té tregojé mbishkrimet e
méposhtme, té cilat duhet té jené té dukshme né pajisjen e kontrollit, kur instalohen:

- emrin dhe adresén e fabrikuesit té pajisjes;

- numrin e fabrikuesit dhe vitin e ndértimit;

- markén e miratimit pér llojin e pajisjes sé kontrollit;

- konstanten e pajisjes né formén “K=...rot/km” ose “K=...imp/km”;

- sipas déshirés, kufijté e matjes sé shpejtésisé, né formén e treguar né paragrafin 1;

- nése ndjeshméria e instrumentit té kéndit té animit éshté e afté t& influencojé né treguesit e
dhéné nga pajisja mé tepér se tolerancat e pranuara, kéndi i pranueshém shprehet né formén:

+b
-9

né té cilén...éshté kéndi i matur, duke filluar nga pozicioni horizontal i fages pérpara (i
orientuar lart) i pajisjes pér té cilin kalibrohet instrumenti, ndérsa...dhe...paragesin pérkatésisht
shmangiet e lejueshme maksimale lart dhe poshté nga kéndi i kalibrit.

F. TOLERANCAT MAKSIMALE (PAJISJET TREGUESE DHE REGJISTRUESE)

1. Bankoprova pérpara instalimit:

a) distanca e pérshkuar:

plus minus 1 pér gind té distancés reale, ku distanca éshté té paktén njé 1 km;

b) shpejtésia:

plus minus 3 km/oré né raport me shpejtésiné reale;

¢) koha:

plus minus 2 min né dité me njé maksimum prej 10 min né 7 dité né rastin kur kohézgjatja e
punés sé orés pas remontimit té mos jeté mé e vogél se kjo periudhé.

2. Instalimi:

a) distanca e pérshkuar:

plus minus 2 pér gind e distancés reale kur kjo distancé éshté jo mé pak se 1 km;

b) shpejtésia:

plus minus 4 km/oré né raport me shpejtésiné reale;

¢) koha:

plus minus 2 min né dité,ose

plus minus 10 min né 7 dité.

3. Né pérdorim:

a) distanca e pérshkuar:

plus minus 4 pér gind e distancés reale, kur kjo distancé éshté jo mé pak se 1 km;

b) shpejtésia:

plus minus 6 km/oré né raport me shpejtésiné reale;

¢) koha:

plus minus 2 min né dité, ose

plus minus 10 min né 7 dité.

4. Tolerancat maksimale té pérmendura né paragrafét 1, 2 dhe 3 jané té vlefshme pér
temperatura ndérmjet 0 dhe 40° C, temperatura gé maten shumé afér pajisjes.

5. Matjet e tolerancave maksimale té pérmendura né paragrafét 2 dhe 3 do té béhen sipas
kushteve té vendosura né kapitullin V1.

IV. FLETA E REGIJISTRIMIT

A. TE PERGJITHSHME

1. Fletét e retgjistrimit duhet té jené té njé cilésie té tillé gé ato té mos pengojné funksionimin
normal té pajisjes dhe gé regjistrimet gé ato pérmbajné té jené té& pashlyeshme dhe gartésisht té
lexueshme dhe té identifikueshme.

Fletét e regjistrimit duhet té ruajné dimensionet e tyre dhe ¢do regjistrim té béré né to né
kushte normale té lagéshtirés dhe temperaturés.

Pérvec késaj, pér ¢do anétar té ekuipazhit, duhet té jeté e mundur gé té regjistrojé né fletét, pa
i prishur dhe pa penguar lexueshmériné e regjistrimeve, informacionin e méposhtém:

a) emrin dhe mbiemrin e tij né fillim té pérdorimit té fletés;
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b) datén dhe vendin e fillimit té pérdorimit té fletés, si dhe datén dhe vendin kur pérfundon
pérdorimi;

c) numrin e regjistrimit t& secilit mjet qé i éshté caktuar, si né fillim té udhétimit té paré té
regjistruar mbi fleté dhe pastaj, né rast ndryshimi té mjetit, gjaté pérdorimit té fletés;

d) leximin e kilometrazhit;

- né fillim té udhétimit té paré té regjistruar né fleté;

- né fund té udhétimit té fundit té regjistruar né fleté;

- né rast ndérrimi té mjetit gjaté dités sé punés (leximin e mijetit tek i cili ai ishte caktuar dhe
leximin e mjetit tek i cili ai sapo éshté caktuar);

e) kohén e ¢do ndryshimi té mjetit.

Né kushtet normale té ruajtjes, regjistrimet duhet té mbeten gartésisht té lexueshme gjaté té
paktén njé viti.

2. Kapaciteti minimal i regjistrimit té fletéve, cilado gofté forma e tyre, duhet té jeté 24 oré.

Nése shumé disge lidhen midis tyre me qéllim rritjen e kapacitet té regjistrimit té
vazhdueshém té realizuar pa ndérhyrjen e personelit, lidhjet midis disgeve té ndryshme duhet té
realizohen né ményré té tillé qé t¢ mos keté ndérprerje ose mbulim té regjistrimeve gjaté transferimit
nga njé disk te tjetri.

B. ZONAT E REGJISTRIMIT DHE SHKALLEZIMI | TYRE

1. Fletét e regjistrimit pérmbajné zonat e méposhtme té regjistrimit:

- njé zoné té rezervuar ekskluzivisht pér t& dnhénat né lidhje me shpejtésing;

- njé zoné té rezervuar ekskluzivisht pér té dhénat né lidhje me distancén e pérshkuar;

- njé ose disa zona pér té dhénat né lidhje me kohén e drejtimit, periudhat e tjera té punés dhe
disponueshmeérisé, té ndérprerjeve té punés dhe periudhave té pushimeve té drejtuesve té mjeteve.

2. Zona pér regjistrimin e shpejtésisé duhet té jeté e ndaré né pjesé prej 20 km/oré ose mé pak.
Shpejtésia korresponduese pér secilin mbishkrim né shkallé duhet té tregohet né shifra kundrejt atij
mbishkrimi. Simboli km/oré duhet té tregohet té paktén njé heré brenda zonés. Mbishkrimi i fundit né
shkallé duhet t& pérputhet me kufirin e sipérm té kufirit té matjes.

3. Zona pér regjistrimin e distancés sé pérshkuar duhet té vendoset né até ményré gé numri i
kilometrave té pérshkuara té lexohet pa véshtirési.

4. Zona ose zonat pér regjistrimin e periudhave té pérmendura né pikén 1, duhet t& shénohen
né até ményré gé té jeté e mundur té dallohen qartésisht periudhat e ndryshme kohore.

C. INFORMACIONI QE DUHET SHTYPUR NE FLETET E REGJISTRIMIT

Cdo fleté duhet té pérmbajé, né format té printuar, informacionin e méposhtém:

- emrin dhe adresén ose markén e fabrikés sé prodhuesit;

- markén e miratuar té modelit té fletés;

- markén e miratuar té llojit ose llojeve té pajisjeve té kontrollit né té cilat mund té pérdoret
fleta;

- kufirin e sipérm té kufirit té matjes sé shpejtésisé, té shtypur né km/oré.

Nga kérkesat minimale shtesé, cdo fleté duhet té pérmbajé té shtypur té paktén njé shkallé
kohe té graduar né ményré qé koha té lexohet direkt né intervale prej 15 min ndérsa ¢do interval prej 5
min té mund té pércaktohet pa véshtirési.

D. HAPESIRA E LIRE PER MBISHKRIMET ME DORE

Njé hapésiré e liré duhet té parashikohet né fletét, né ményré gé drejtuesit t¢ mund té
shkruajné detajet e méposhtme:

- mbiemrin dhe emrin e drejtuesit;

- datén dhe vendin e fillimit té pérdorimit té fletés, si dhe datén dhe vendin kur pérfundon
pérdorimi i fletés;

- numrin ose numrat e regjistrimit t& mjetit ose té mjeteve né té cilat drejtuesi éshté caktuar
gjaté pérdorimit té fletéve.

- leximet e kilometrazhit té mjetit(eve) né té cilat drejtuesi éshté caktuar gjaté pérdorimit té
fletés;

- orén né té cilén ndodh ¢do ndryshim i mjetit.

V. INSTALIMI | PAJISIES SE KONTROLLIT

A. TE PERGJITHSHME

1. Pajisjet e kontrollit duhet té vendosen né mjete, né ményré té tillé gé drejtuesi té keté njé
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pamje té garté nga vendi i tij, té treguesit té shpejtésisé, regjistruesit té distancés dhe orés, dhe né té
njéjtén kohé té gjitha pjesét e kétyre treguesve, pérfshiré ato té drejtimit, duhet té jené té mbrojtura
ndaj ¢do démtimi té paparashikuar.

2. Duhet té jeté e mundur gé té pérshtatet konstantja e pajisjes sé kontrollit me koeficientin
karakteristik té mjetit me ané té njé pajisjeje té quajtur pérshtatés.

Mijetet me dy ose mé shumé akse té pasme aktive duhet té pajisen me njé pajisje ndérruese me
ané té sé cilés kéto raporte t& ndryshme té mund té vendosen automatikisht né njé linjé me raportin pér
té cilin pajisja e kontrollit éshté pérshtatur me mjetin.

3. Pas verifikimit té pajisjes sé kontrollit gjaté instalimit, njé pllaké instalimi do té fiksohet né
mjet, prané pajisjes ose brenda veté pajisjes, né ményré qé té jeté gartésisht e dukshme. Pas c¢do
inspektimi nga njé mekanik ose ofiginé té miratuar gé kérkon njé ndryshim né veté instalimin, duhet té
vendoset njé pllaké e re qé zévendézon pllakén e méparshme.

4. Minimalisht, pllaka duhet té pérmbajé detajet e méposhtme:

- emrin, adresén ose markén e mekanikut apo oficinés sé miratuar;

- koeficientin karakteristik t& mjetit, né formén “é=...rrot/km” “é=...imp/km"’;

- rrethin efektiv té gomave té rrotave né formén “1=...mm?”;

- datén né té cilén éshté pércaktuar koeficienti karakteristik i mjetit dhe pérmasat e rrethit
efektiv té gomave té rrotave.

B. VULOSJA

Duhet té vulosen pjesét e méposhtme:

a) pllaka e instalimit, vetém nése éshté vendosur né ményré té tillé gé nuk mund té higet pa
démtuar mbishkrimet;

b) ekstremitetet e lidhjes midis veté pajisjes sé kontrollit dhe mjetit;

c) pérshtatésin dhe lidhjen e tij me rrjetin;

d) mekanizmin ndérrues pér mjetet me dy ose mé shumé diferencialé;

e) lidhjet e pérshtatésit dhe mekanizmit ndérrues me pjesén tjetér té pajisjes sé kontrollit;

f) mbulesat e kérkuara sipas kapitullit 111, A, 7 (b)

Né raste té vecanta, mund té kérkohen vulosje té tjera pér miratimin e llojit té pajisjes sé
kontrollit dhe duhet té béhet njé shénim mbi vendosjen e kétyre vulave né certifikatén e miratimit.

Né raste urgjence, mund té higen vetém vulat e pérmendura né b), c) dhe e); pér ¢do rast té
hegjes sé kétyre vulave, duhet té pérgatitet njé deklaraté me shkrim, ku té jepen arsyet e njé veprimi té
tillé dhe kjo do t’i mundésohet autoritetit kompetent.

VI. KONTROLLET DHE INSPEKTIMET

Palét Kontraktuese do té caktojné organizmat gé do té kryejné kontrollet dhe inspektimet.

1. Certifikimi i instrumenteve té reja ose té riparuara

Cdo pajisje individuale e re ose e riparuar, do té certifikohet lidhur me miréfunksionimin dhe
saktésiné e leximeve dhe regjistrimeve té saj, brenda kufizimeve té vendosura né kapitullin 11, F, 1,
népérmjet vulosjes, né pérputhje me kapitullin V, B, ).

Pér Kkété géllim, Palét Kontraktuese mund té parashikojné njé wverifikim fillestar, qé
konsistohet nga njé kontroll dhe konfirmim i konformitetit té njé pajisjeje té re ose té riparuar me
modelin e miratimit tip dhe/ose me kérkesat e kétij aneksi dhe shtojcat e tij ose mund t’ia delegojné té
drejtén pér té certifikuar prodhuesve apo agjentéve té tyre té autorizuar.

2. Instalimi

Kur i pérshtatet njé mjeti, pajisja e kontrollit dhe i téré instalimi duhet té pérputhet me
dispozitat lidhur me tolerancat maksimale, té vendosura né kapitullin 111, F, 2.

Testet e inspektimit do t& kryhen nga mekaniku ose ofigina e miratuar nén pérgjegjésiné e tij
ose té saj.

3. Inspektimet periodike

a) Inspektimet periodike té pajisjes sé kontrollit té pérshtatur né mjete do té kryhen té paktén
cdo dy vjet dhe mund té kryhen me testet e viefshmérisé né rrugé té mjeteve.

Kéto inspektime do té pérfshijné kontrollet méposhtme:

- nése pajisja funksionon si¢ duhet apo jo;

- nése pajisja mban markén e miratimit tip;

- nése éshté ngjitur pllaka e instalimit;
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- nése vulat mbi pajisjen e kontrollit mbi pjesé té tjera té instalimit jané té paprekura;

- rrethin efektiv té gomave.

b) Kontrolli i respektimit té dispozitave té kapitullit 111, F, 3 lidhur me tolerancat maksimale
né pérdorim, do té kryhet t& paktén njé heré né gjashté vjet, megjithaté cdo Palé Kontraktuese mund té
parashikojné njé afat mé té shkurtér pér inspektime té tilla, né lidhje me mjetet e regjistruara né
territorin e saj. Kéto inspektime duhet té pérfshijné zévendésimin e pllakés sé instalimit.

4. Matja e gabimeve

Matja e gabimeve né instalim dhe né pérdorim do té kryhet sipas kushteve t¢ méposhtme qé
duhet té konsiderohen si kushte standarde té provés:

- mjetet bosh, né kushtet normale té ecjes;

- presioni i gomave né pérputhje me udhézimet e prodhuesit;

- konsumimi i gomave né kufijté e pranuar nga ligjet né fuqi;

- lévizja e mjetit: ai duhet té zhvendoset nga veté motori i tij né linjé té drejté, né njé plan, me
njé shpejtési 50£5 km/oré, me kusht gé té keté njé saktési té€ krahasueshme. Testi mund té kryhet
gjithshtu né njé bankoprové té pérshtatshme.

ANEKS
SHTOJCA 2
MARKA DHE CERTIFIKATA E MIRATIMIT

1. Marka e miratimit do té pérbéhet nga:

njé drejtkéndésh, brenda té cilit do té vendoset germa AE@ e pasuar nga njé numér i
pércaktuar pér vendin gé ka léshuar miratimin, né pérputhje me shenjat konvencionale si mé poshté
vijon:

Gjermania 1
Franca 2

Italia 3

Holanda 4
Suedia 5

Belgjika 6
Republika Ceke 8
Spanja 9
Jugosllavia 10
Mbretéria e Bashkuar 11
Austria 12
Luksemburgu 13
Norvegjia 16
Danimarka 18
Rumania 19
Polonia 20
Portugalia 21
Federata Ruse 22
Gregia 23

Irlanda 24
Kroacia 25
Sllovenia 26
Sllovakia 27
Bjellorusia 28
Estonia 29
Moldavia 30
Bosnjé-Hercegovina 31
Letonia 32

Numrat vijues do t’i caktohen:
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i) vendeve Palé Kontraktuese né Marréveshjen e 1958-&s, né lidhje me miratimin e Rregullave
Uniforme té Miratimit dhe Njohjen Reciproke té Miratimit pér Pajisjet dhe Pjesét e Mjeteve Motorike;
té njéjtét numra si¢ i jané caktuar atyre vendeve sipas asaj Marréveshjeje; dhe

ii) vendeve jo Palé Kontraktuese né Marréveshjen e 1958, sipas radhés kronologjike, né bazé
té sé cilés ato ratifikojné ose pranojné kété Marréveshje dhe njé numér miratimi qé pérputhet me
numrin e certifikatés sé miratimit, té hartuar pér prototipin e pajisjes sé kontrollit ose fletés sé
regjistrimit, e vendosur né ¢do piké, brenda kufijve té kétij drejtkéndéshi.

Shénim. Me qgéllim pér té siguruar né té ardhmen pérputhjen ndérmjet shenjave konvencionale
né Marréveshjen e 1958 dhe ato té vendosura né Marréveshjen e AETR, Paléve té reja Kontraktuese
do t’u jepet i njéjti numér né té dyja marréveshjet.

2. Marka e miratimit do té shfaget né pllakén pérshkruese té secilit set té pajisjes sé kontrollit
dhe né secilén fleté té regjistrimit. Ajo duhet té jeté e pashlyeshme dhe gartésisht e lexueshme.

3. Pérmasat e markeés sé miratimit té hartuar mé poshté shprehen né milimetra, duke gené kéto
pérmasat mé minimale. Duhet té ruhet raporti ndérmjet pérmasave.

I1. Certifikata e miratimit

Njé Palé Kontraktuese qé ka dhéné miratimin do t’i Iéshojé aplikantit njé certifikaté miratimi,
modeli i sé cilés jepet mé poshté. Kur njoftohen Palét e tjera Kontraktuese pér miratimet e léshuara ose
nése lind nevoja pér térhegjet, njé Palé Kontraktuese do té pérdoré kopje té asaj certifikate.

Certifikaté miratimi
Emri i administratés kompetente......................

Njoftim né lidhje me®:

- miratimin e njé lloji té pajisjes sé kontrollit;

- térhegjen e miratimit té njé lloji té pajisjes sé kontrollit;
- miratimin e njé modeli té fletés sé regjistrimit;

- térhegjen e miratimit té njé flete té regjistrimit.

Nr.i miratimit....................

1. Marka e fabrikés.......................

2. Emri i llojit té modelit................

3. Emrii prodhuesit......................

5. Dorézuar pér miratim mé............

6. TestuarNé........coovvivviiiiiennns

7. Data e miratimit......................

8. Data e térheqjes sé miratimit...............

10. Lloji ose llojet e pajisjet sé kontrollit né té cilén fleta éshté vendosur té pérdoret..............
11. Vendi.............

13. Dokumente shpjeguese bashkélidhur................
14. Verejtje....coovvveie i,

(Nénshkrimi)

! Fshi pikat e pazbatueshme.
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SHTOJCE
LIBREZA INDIVIDUALE E KONTROLLIT

DISPOZITA TE PERGJITHSHME
KUJTESE E DISPOZITAVE LIGJORE

1. Eshté e déshirueshme gé libreza e kontrollit individuale t& pérmbajé njé kujtesé té
dispozitave themelore gé duhen respektuar nga pjesétarét e ekuipazhit.

Numértimi i librezés

2. Libreza e kontrollit individuale do té numeértohet me shpim ose stampim.

Formati i librezés

3. Libreza e kontrollit individuale do té keté standardin A6 (105x148 mm) ose njé format mé
té madh.

Firmosja e librezés

4. Firma e pjesétaréve té ekipit do té figurojé njékohésisht mbi fletén e pérditshme dhe mbi
raportin javor. Firma e punédhénésit do té figurojé né raportin javor.

Pérmbajtja e librezés

5. Subjekt i dispozitave té paragrafit 7 mé poshté, libreza e kontrollit individual do té jeté né
pérputhje me modelin bashkélidhur; ajo do té pérmbajé:

a) njé fleté mbuluese;

b) udhézimet pér pérmbajtjen e librezés;

c) fletét ditore;

d) njé shembull i gatshém pér ményrén e mbushjes sé fletés ditore;

e) raportet javore.

6. Cdo Palé Kontraktuese, pér librezat e dorézuara né territorin e saj, do té caktojé ményrén
sipas sé cilés anétari i ekuipazhit duhet té plotésojé periudhat e aktivitetit té tij profesional t& ndryshme
nga ato té periudhave té drejtimit té mjetit.

Pér kété géllim, ¢do Palé Kontraktuese mund té zgjedhé njé nga ményrat vijuese:

a) periudhat e veprimtarive profesionale té tjera nga drejtimi i mjetit, do té paragiten me
simbolin dallim brenda periudhés sé lejuar té punés efektive dhe periudhave té tjera té shérbimit;

b) periudhat e veprimtarive profesionale, pérve¢ até té drejtimit t€ mjetit, do té paragiten duke
i dalluar:

- nén simbolin %X Rpunét efektive té tjera nga drejtimi i mjetit;
- nén simbolin 7 Rperiudhat e shérbimit, t¢ ndryshme nga ato té pérmendura me simbolet

-~ dhe Rdhe %

7.Cdo Palé Kontraktuese mund té pércaktojé pér librezén individuale té kontrollit té
shpérndaré né territorin e saj:

a) hartimin né njé bandé té vetme té diagramés gé figuron né fletén e pérditshme, gé pérmban
njé periudhé nga 0 né 24 oré;

b) mbajtjen e fletés sé pérditshme né mé shumé se njé kopje;

c) tregues ose rubrika shtesé ose variante, me kusht gé paraqgitja e pérgjithshme e librezés sé
kontrollit individual t& mos modifikohet dhe gé& numrat ose shkronjat e médha, si dhe rubrikat gé
figurojné né modelin gé vijon té mos ndryshohen;

d) té gjitha modifikimet dhe treguesit plotésues si dispozitat né ndjekje té paragrafit 6 té
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mésipérm, mund té béjné té domosdoshme né lidhje me simbolet korresponduese té rubrikés 7 7.a

X 14 dhelda K té fletés ditore;
e) t& mos plotésohen kutité si rubrika Ha,Hb dhe/ose i té raportit javor;
f) té shképuten fletét ditore qé datojné mé shumé se dy javé.

MODELI I LIBREZES SE KONTROLLIT INDIVIDUAL
a) Fleta e mbulimit (ballore)

I.LIBREZA E KONTROLLIT INDIVIDUAL PER ANETARET E EKUIPAZHIT

TE TRANSPORTIT RRUGOR
=] o o | PP
I11.Data e paré e prdorimit t8 Hhrezés..........cooeii i e 200
IV.Data e fundit e pérdorimit t& lIDrezés....... ..o e, 200

V.Emri,mbiemri (at), data e lindjes dhe adresa e mbajtésit té librezés......................

b) Udhézime
Udhézime pér pérdorimin e librezés sé kontrollit individual

1. Kjo librezé e kontrollit individual éshté shpérndaré né pérputhje me (tregoni ligjin ose
rregulloren pérkatése)

Né vémendje té sipérmarrjeve

2. Pas mbushjes sé rubrikave V dhe VI né fletén ballore, dorézoni njé librezé pér cdo pjesétar
té ekuipazhit né pérputhje me ligjet dhe rregulloren sipas pikés 1 mé lart.

3. Mbani né njé regjistér emrat e personave gé u keni dorézuar librezén, duke treguar numrin e
serisé pér ¢do librezé dhe datén e dorézimit. Kérkoni nénshkrimin e mbajtésit mbi kété regjistér.

4. Jepini mbajtésit té librezés ¢do tregues té dobishém pér pérdorimin e sakté té librezés.

5. Shqgyrtoni ¢do javé ose, sipas rastit, mé shpejt, ¢do fleté ditore dhe raport javor.Nénshkruani
raportin javor.

6. Térhigni librezat e kontrollit té pérdorura, duke pasur parasysh afatet e caktuara né
paragrafin 9 mé pas dhe mbajini ato pér njé periudhé té paktén prej dymbédhjeté muajsh né
dispozicion té punonjésve té ngarkuar me kontrollin. Shénoni né regjistrin e pércaktuar né paragrafin 3
mé lart datén e fletés sé fundit javore.

Né vémendje té anétaréve té ekuipazhit

7. Kjo librezé kontrolli éshté personale. Ju duhet ta keni até me vete kur jeni né shérbim dhe
t’ua paragisni autoriteteve té kontrollit gé e kérkojné até. Jepjani até punédhénésit tuaj kur largoheni
nga sipérmarrja.

8. Paraqgitjani punédhénésit tuaj ¢do javé ose mé herét pér té mundésuar verifikimin e
shénimeve tuaja dhe firmosjen e raportit javor.

9. Kur libreza té keté pérfunduar, mbajeni até pér dy javé me géllim qé t’ua paragisni né ¢do
moment punonjésve té kontrollit. Pastaj, sa mé shpejt gé té jeté e mundur, dorézojani punédhénésit
tuaj. Ruani njé kopje té raportit javor.
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Mbulesa

10. Verifikoni nése emri juaj, mbiemri, datélindja dhe adresa jané regjistruar saktésisht
(rubrika V).

11. Regjistroni datén né té cilén ju pérdorni librezén e kontrollit pér heré té paré (rubrika Il1).

12. Pas pérdorimit, regjistroni datén e fundit t& pérdorimit (rubrika IV).

13. Plotésoni njé fleté ditore pér ¢do dité gjaté sé cilés ju keni punuar si anétar ekuipazhi.

14. Shénoni né kutiné 2 numrin e regjistrimit té ¢do automjeti té pérdorur gjaté dités.

15. Simbolet e pérdorura kané kuptimin e méposhtém:

257 Zgjatjen totale té periudhés sé pushimit ditor pérpara marrjes sé shérbimit.
£ Periudhén e pushimit ditor.

¢
“ Periudhén jashté shérbimit.

& Periudhén e drejtimit té automjetit.
Varianti 1)/

|Z|Periudbén e veprimtarive profesionale té tjera nga ato té udhétimit.
Varianti 2) /

X Punét efektive té tjera nga ato té udhétimit.

A Periudhat e shérbimit té ndryshme nga ato té nénvizuara me simbolet & dhe %
16. Shénoni periudhén tuaj té pushimit ditor: (simboli &r!); periudhén jashté shérbimit

f’“. .- g - - - . . - . - - . n n - - -
(simbol * dhe kohén né té cilén ju jeni té pérfshiré né aktivitete té pérfagésuara nga simbolet: (varianti

i paré i rubrikave 6 & dhe7  variantildiyté i rubrikave 6, & 7 7.a X ke hequr njé vijé
horizontale nén orén korresponduese, duke i paré simbolet korresponduese dhe duke i lidhur vijat
horizontale me vija vertikale. Atje do té béhet njé linjé e vazhdueshme mbi té gjithé gjatésiné e shiritit
(shiko shembullin né librezé).

17. Shénimet mund té béhen né fillim dhe né fund té ¢do periudhe, pér té cilén ato raportohen.

18. Né kutiné 16 “Vérejtje” shénoni emrin e shoferit té dyté, né gofté se ka. Pérveg késaj kjo
kuti mund té pérdoret pér té sgaruar ¢do shkelje t& mundshme té dispozitave ose pér té rregulluar
treguesit gé figurojné né kutité e tjera (shiko paragrafin 25). Punédhénési ose punonjésit e ngarkuar té
kontrollit mund t& regjistrojné aty vérejtjet e tyre né kété kuti.?

19. Né kuting 12 , Shénoni numrin e oréve té pushimit té pandérpreré (pushimin ditor) té
marré menjéheré pérpara se té fillojé shérbimi. Nése kjo periudhé fillon né njé dité dhe mbaron né
ditén né vazhdim shifrat do té pérfagésojné totalin e periudhés sé pushimit nga fundi i dités sé
méparshme dhe periudhén e pushimit né ditén né vijim, né té cilén plotésohet fleta.

20. Pérpara nisjes, shénoni né kutiné 11 “Fillimi i shérbimit” kilometrazhin sipas treguesit
kilometrik; né fund té shérbimit regjistroni né kutiné 11 “Fundi i shérbimit” kilometrazhin e ri dhe
shénoni pérshkimin e pérgjithshém.

21. Nénshkruani fletén c¢do dité.

Raporti vjetor

22. Ky raport do té hartohet né fund té ¢do periudhe javore gé pérmban hartimin e njé ose mé
shumé fletéve ditore. Pé&r ditét né té cilén ju ishit né shérbim pa u béré njé pjesétar i ekuipazhit, pra kur
nuk ka pasur vend pér hartimin e fletés ditore, shénoni shifrén “O” né kutiné G dhe pér kohézgjatjen e
periudhave té shérbimit né kutitté Ha dhe Hb; nése ju nuk keni ushtruar njé nga aktivitetet e
parashikuara, regjistroni shifrén “O” né rastin e pérshtatshém. Pér ditét kur ju nuk keni gené né
shérbim regjistroni shifrén “O” né kutité G, Ha dhe Hb dhe shtoni njé shpjegim té tillé si “me pushim”

2 Varianti i pérdorur ose zgjidhja e béré do té varet nga Palét Kontraktuese né pérputhje me paragrafin 6 té
dispozitave té pérgjithshme. Vetém varianti i zgjedhur késhtu do té paragitet né librezén e kontrollit individual.
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ose “dité pushimi”.

23.Shénoni né kutité F dhe G shifrat gé figurojné né kutité 12 dhe 13 té dités té fletéve ditore
korresponduese.

Udhézimi shtesé zbatohet pér rastet kur legjislacioni kombétar detyron pjesétarét e ekuipazhit
té mbajné njé libér kontrolli individual té kontrollit vetém pér transportin ndérkombétar.

24 Pérpara sipérmarrjes sé njé transporti ndérkombétar, shénoni né kutité 12 dhe 13 né fletén
ditore pér té shtaté ditét gé vijojné até té fillimit té kétij transporti; shénimet lidhur me kohézgjatjen
totale té pushimeve té pandérprera gjaté marrjes sé shérbimit dhe periudhat e drejtimit ditor té mjetit,
pér té plotésuar njé raport javor pér kéto shtaté dité.

Shénime té pérgjithshme

25. Né librezé nuk mund té béhen as fshirje, as korrektime dhe as shtesa: gabimet, madje dhe
vetém né formé, mund té korrektohen né rubrikén “Vérejtje” (kutia 16).

26. Asnjé fleté nuk duhet prishur.

27.Té gjitha shénimet té béhen me bojé.

Shénim 1. Né praktiké, kutité 10 dhe 10.a do té mbushen sé bashku né té njéjtén fleté ditore
vetém né rastet kur njé pjesétar ekuipazhi ka kryer njé transport udhétarésh dhe njé transport mallrash
né té njéjtén dité. Né kutiné 10.a (plotésuar vetém nga pjesétarét e ekuipazhit té destinuar pér
transportin e udhétaréve) do té regjistrohet “10.h” ose “11.h”, sipas sistemit t€ pushimit ditor qé
zbatohet nga anétari i ekuipazhit.

Shénim 2. Brenda kutisé 12, fakti pér té treguar 12 oré kohézgjatje totale t& pushimit té
pandérpreré gé vijon marrjen e shérbimit, tregon gé shoferi ka mbaruar punén e tij né orén 19 té njé
nate mé paré. Pra duke shtuar 7 orét e treguara né kutiné 4,5 orét népérmjet orés 19 dhe 24 té njé dite
mé paré, arrihet né njé total prej 12 orésh.
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(e) Raporti javor

A Emri{at) dhe miiemyi (at) e pjesétarit (dve) t& ekuipazhit
B RAPORTI JAVOR
C NG o BEI 20C  té pérfshira
D. Ditet &
periudhés
javore
E. Fleta ditore
nr.
F. & )
= SN P
2°N
2 Ha
D
E -
= [
. 'ﬁ_ 4
K]
bl
i
o
G+Ha+
Hb r
- 1
K VBT e e e e s e [ S
i.. Dzia e pushimit javor vijues ... .. FUVUTOR e e e
M. Firma e pjestarit t& eikupazhit ... e
N, Firma e puneahi@nBsit .. e e
Libreza Nr. ..ol

Protokolli i nénshkrimit

Kur nénshkruan Marréveshjen Europiane né lidhje me punén e ekuipazheve té mjeteve té
pérfshira né transportin ndérkombétar rrugor, nénshkruesit té autorizuar posacérisht pér kété rané
dakord pér sa mé poshté:

Palét Kontraktuese deklarojné gé kjo Marréveshje nuk paragjykon dispozitat gé, né rast se
duhet, mund té hartohen mé voné pérsa i pérket kohézgjatjes dhe shpérndarjes sé punés.

ad neni 4 i késaj Marréveshjeje

Dispozitat e nenit 4, paragrafi 1, nuk do té interpretohen sikur e béjné té zbatueshém jashté
shtetit né té cilin mjeti gé kryen transportin éshté regjistruar, ¢do ndalim té trafikut né dité té veganta
ose oré té vecanta gé mund té aplikohen né até vend pér kategori té veganta té mjeteve. Dispozitat e
nenit 4, paragrafi 2 nuk do té interpretohen sikur e ndalojné njé Palé Kontraktuese nga vénia né zbatim
né territorin e saj té dispozitave ligjore dhe rregulloreve té saj té brendshme té cilat ndalojné kategori
té vecanta té trafikut té mjeteve né dité té vecanta ose oré té vecanta.

Cdo Palé Kontraktuese, e cila, duke gené palé né njé marréveshje té vecanté si¢ pérmendet né
nenin 4, paragrafi 2 té késaj Marréveshjeje, autorizon kryerjen e transportit ndérkombétar rrugor me
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mjete té regjistruara né territorin e njé shteti, i cili éshté palé e késaj Marréveshjeje, por nuk éshté palé
né Marréveshjen e vecanté né fjalé, né njé udhétim gé fillon dhe mbaron né territoret e paléve té
marréveshjes sé vecanté né fjalé mund té& kushtézojé lidhjen e marréveshjeve bilaterale ose
multilaterale gé autorizojné se pér kryerjen e njé transporti té tillé né territoret e shteteve palé né
marréveshjen e vecanté né fjalé, ekuipazhet e pérfshira né to té pérmbushin dispozitat e marréveshjes
sé veganté né fjalé.

ad neni 12 i Marréveshjes

Nénshkruesit marrin pérsipér té diskutojné pasi Marréveshja té keté hyré né fugi me shtesén
kétu, pérmes njé amendamenti, t& njé dispozite té parashikuar pér pérdorimin e njé pajisjeje kontrolli
té tipit té miratuar, e cila kur té vendosej né mjet té zévendésonte sa té ishte e mundur mé shumé librin
individual té kontrollit.

ad neni 14 i Marréveshjes

Palét Kontraktuese pranojné se do té ishte e déshirueshme:

- é secila Palé Kontraktuese té€ miratojé masat e nevojshme gé ta lejojné até té fillojé ndjekjen
ligjore pér shkeljen e dispozitave té Marréveshjes jo vetém kur shkeljet kryhen né territorin e saj, por
edhe kur ato kryhen né territorin e njé shteti tjetér gjaté kryerjes sé njé transporti ndérkombétar rrugor
nga njé mjet té regjistruar nga ajo Palé Kontraktuese;

- (& ato t’i sigurojné njéra-tjetrés mbéshtetje pér géllimin e vénies sé gjobave pér shkeljet e
kryera.

ad aneksi i Marréveshjes

Pa paragjykuar paragrafin 4 té dispozitave té pérgjithshme té aneksit té késaj Marréveshjeje,
Zvicra mund té pérjashtohet nga kérkesa gé punédhénésit duhet té nénshkruajné raportet javore né
librin e kontrollit individual.

Né déshmi té sa mésipér, nénshkruesit, duke gené té autorizuar posacérisht, kané nénshkruar
kété protokoll.

Béré né Gjenevé, kété dité té paré té korrikut té njémijé e néntégind e shtatédhjetés, né njé
origjinal té vetém, né gjuhét angleze dhe franceze, té dyja tekstet me vleré té barabarté.

AMENDAMENTI 4

Pérmbajtja e nenit 12-Masat pér zbatimin e Marréveshjes zévendésohet nga teksti i
méposhtém;

Neni 12
Masat e zbatimit té€ Marréveshjes

1. Secila Palé Kontraktuese do té miratojé té€ gjitha masat e pérshtatshme pér té siguruar
respektimin e dispozitave té késaj Marréveshjeje, né vecanti népérmjet njé niveli té mjaftueshém té
kontrolleve né rrugé dhe kontrolleve té kryera né mjediset e ndérmarrjeve ¢do vit duke mbuluar njé
pjesé t&¢ madhe dhe pérfagésuese té drejtuesve té mijeteve, ndérmarrjeve dhe mijeteve té té gjitha
kategorive té transportit qé pérfshihen brenda kuadrit té késaj Marréveshjeje.

a) Administratat kompetente té Paléve Kontraktuese do té organizojné kontrolle né ményré gé:

- gjaté cdo viti kalendarik do té kontrollohet njé minimum prej 1% i ditéve té punés sé
drejtuesve té mjeteve pér té cilét zbatohet kjo Marréveshje;

- té paktén 15% e numrit té pérgjithshém té ditéve té punés té kontrolluara do té kontrollohen
né rrugé dhe té paktén 25% né mjediset e ndérmarrjeve.
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b) Elementet e kontrolleve né rrugé do té pérfshijné:

- periudhat ditore té drejtimit té mjetit, pushimet dhe periudhat ditore té& pushimit dhe nése ka
parregullsi t& dukshme, fletér e regjistrimit té ditéve té méparshme, té cilat do té jené né mjet;

- periudhat e pushimit té javés sé fundit, nése éshté e pérshtatshme;

- funksionimin e sakté té pajisjes sé kontrollit.

Kéto kontrolle do té kryhen pa diskriminuar mjetet dhe drejtuesit e mjeteve pavarésisht nése
jané apo jo rezident.

c) Elementet e kontrolleve né mjediset e sipérmarrjeve do té pérfshijné, pérve¢ elementeve
subjekt té kontrolleve né rrugé, né pérputhje me nenin 10, paragrafi 3:

- periudhat javore té pushimit dhe periudhat e drejtimit té mjetit ndérmjet kétyre periudhave té
pushimit;

- limitet dyjavore té oréve té drejtimit t& mjetit;

- kompensimin pér periudhat javore dhe ditore té pushimit té reduktuara né pérputhje me
nenin 8, paragrafi 1 dhe 3.

- pérdorimin e fletéve té regjistrimit dhe/ose organizimin e kohés sé punés sé drejtuesve té
mjeteve.

2. Né kuadér té ndihmés sé ndérsjellé, autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese do t’i
dérgojné rregullisht njéra-tjetrés té gjithé informacionin e mundshém né lidhje me:

- shkeljet e késaj Marréveshjeje té kryera nga personat jorezidenté dhe ¢do gjobé té vendosur
pér shkelje té tilla;

- gjobat e vendosura nga njé Palé Kontraktuese ndaj rezidentéve té saj pér shkelje té tilla té
Kryera né territorin e Paléve té tjera Kontraktuese.

NEé rast té shkeljeve serioze, njé informacion i tillé do té pérfshijé gjobén e vendosur.

3. Nése rezultatet e njé kontrolli né rrugé ndaj njé drejtuesi té njé mjeti té regjistruar né
territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese do té japin prova pér té besuar se shkeljet jané kryer, por nuk
mund té zbulohen gjaté kontrollit pér shkak t& mungesés sé té dhénave té nevojshme, autoritetet
kompetente té Paléve Kontraktuese té interesuara do té ndihmojné njéra-tjetrén pér té qartésuar
situatén. Né rastet kur, pér kété géllim, Pala Kontraktuese kompetente kryen njé kontroll né mjediset e
sipérmarrjes, rezultatet e kétij kontrolli do t’i komunikohen palés tjetér té interesuar.

4. Palét Kontraktuese do té bashképunojné me njéra-tjetrén pér organizimin e kontrolleve
rrugore té bashkérenduara.

5. Komisioni Ekonomik pér Europén e Kombeve té Bashkuara do té pérgatisé njé raport ¢cdo
dy vjet pér zbatimin e paragrafit 1 té nenit né fjalé nga ana e shteteve Palé Kontraktuese.

Hyn né fugi mé 27 shkurt 2004.
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